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KDE JE KOCOURKOV A JAK SE TAM JEDE

Město moudrosti

[image: Obrázok 4]

Je možné, že už vám někdo o Kocourkově leccos pověděl. A možná že i nepěkné věci.

Nevěřte tomu! Lidé se rádi posmívají. Já vám však pravím, že nikdy nebylo města chytřejšího než Kocourkov.

Ani dnes byste chytřejší město nenašli, i kdybyste jeli třeba celý měsíc vlakem a třeba každý den čtyřikrát přesedali.

Nemohli byste chytřejší město najít proto, že nikde na světě nemají a neměli tak chytré starosty a nikde páni městští radní tak rozumně nerozhodovali jako právě v Kocourkově.

Však jen kdyby to šlo, jistě by dnes vedly všechny železnice do Kocourkova a lidé by tam jezdili v celých průvodech nakupovat moudrost. Prali by se o ni. Kupovali by ji do kapes, do ručních tašek, do batohu, na bedny, na vagóny. A pámbu ví, zda by ji za několik let nevydrancovali do poslední špetky.

Ale nebojte se! Nestane se to.

Naštěstí se nikdo do Kocourkova vlakem nedostane, protože tam vůbec žádný vlak nejede. Moudří kocourkovští páni si to zakázali.


Povíme vám, jak to bylo

[image: Obrázok 6]

Chcete slyšet proč? Nuže, to bylo tak…

Už tenkrát, za starých časů, hned když se u nejpřednějších měst počaly stavět první železnice na světě, vypravili se nejvybranější inženýři ke Kocourkovu a začali vyměřovat. Do Kocourkova měla vést ta nejkrásnější trať, se stříbrnými pražci a se zlatými kolejemi.

Už tam přitáhli lidé s motykami a už se měli práce rozjet na plná kola. Jenže ještě v pravý čas svolal kocourkovský pan starosta velemoudrou městskou radu a páni radní se proti tomu se vší rozhodností postavili.

„Kdepak! To nepůjde. My přece máme kolem celého města hradby. V hradbách jsou brány a ty se na každou noc zavírají. Kdopak bude v noci takovému vlaku, když si najednou vzpomene přijet, otevírat bránu a kdo bude zase vždycky bránu za posledním vozem zavírat?“

Vidíte, to bylo docela správné. Ručím vám za to, že by na něco takového v jiných městech, obzvláště tam, kde už žádné hradby nejsou, jistě vůbec nepřišli.

Ale ani na tom nebylo dost. Po těchto moudrých slovech povstal ještě pan starosta.

„A to jsme si, drazí sousedé, ještě nespočetli, kolik by námtakový vlak nadělal hluku. No ne? Řekněte mi, co se děje, když jede Kocourkovem jeden vůz? Vedle vozu jde vozka a práská bičem. No ne?

Nyní si představte, drazí sousedé, že by jel přes náměstí vlak, měl by čtyřicet vozů a vedle každého vozu by šel vozka a práskal by bičem! Hrůza! Nic se nebude stavět, žádný vlak sem nepojede a inženýry vyženeme! No ne?“

Tak se rozhodlo a páni inženýři museli odejít. A proto dodneška nenajdete Kocourkov v žádném jízdním řádu.


O velkých vymoženostech a proč jsou tam děti ke konci týdne hodné

[image: Obrázok 7]

Nesmíte si ovšem myslit, že Kocourkov nějak zůstával za ostatními městy pozadu. Chacha!

Nemáte ani tušení, jaký tam byl vždy pokrok. Nám se například ještě ani nezdálo o tlakoměru, který ukazuje, jaké bude počasí, bude-li sucho, déšť, proměnlivo nebo bouře, a v Kocourkově už měli všechno dávno zařízeno docela prostě a moudře.

Jen si to představte! Na náměstí měli sloup a u toho byl přivázán býk. Když býk začal sloup lízat, věděli všichni Kocourkovští, že bude pršet. A když se býk drbal hřbetem o sloup, poznali zase, že bude jistě pěkně. A tak to tam mají zařízeno dodnes. Slouží to dokonce mnohem lépe než náš tlakoměr. Vidí se na to bez brejlí a nemusí se do toho ťukat prstem, jako to děláme my.

Starosta měl svůj tlakoměr, dokonce ještě pohodlnější, doma na dvoře. Před oknem na bidle visel obyčejný hadr. Když z něho kapala voda, věděl starosta hned, že prší. Když byl hadr suchý, věděl, že je pěkně. Když se houpal, poznalo se, že je vítr, a když byl ztuhlý jako střechýl, bylo zřejmé, že mrzne.

Dokonce i kalendář si v Kocourkově zavedli už od starodávna.

V každé domácnosti visí hned u dveří provaz a na tom se dělá každého rána uzel. Jakmile je uzlů sedm, vědí všichni, že je neděle, nechají vší práce a celý den si lebedí a přejídají se dobrými jídly. Večer se pak všechny uzly rozvážou a v pondělí se začne vázat znovu.

Jak vidíte, je to kalendář na věčné časy. Dokonce dovede posloužit i jinak. V Kocourkově se totiž tímto kalendářem také vyplácejí děti, které zlobí. Nedivte se proto, že jsou kocourkovské děti nejhodnější v sobotu a v neděli.

A když už se některému capartovi stane, že provede něco v sobotu, kdy je na provaze nejvíce uzlů, prosí tatínka:

„Tatínku, prosím tě, vyplať mě až v pondělí!“

V pondělí si pak přivstane a přihlásí se o výprask časně ráno, dokud tatínek na provaze ještě žádný uzel neudělal.

Nu, nemám pravdu, když tvrdím, že jsou v Kocourkově jen samí chytráci?


Jak se tam tedy vlastně jede

[image: Obrázok 8]

Ach ano, ještě to vám mám povědět. Abych řekl pravdu, já nevím. Nikdy jsem tam nebyl a toto všechno jsem o Kocourkově slyšel od svého tatínka a také jemu to vypravoval jeho tatínek.

Jistojistě se prý však Kocourkov na každé mapě někde najde a každý z nás se v životě občas do Kocourkova dostane.

Ostatně je možné, že tam ani netoužíte. Já vím, vy hlavně čekáte, až se už začne vypravovat o nejznamenitějších událostech tohoto slavného města.

Však už začínáme.




O NEJVĚTŠÍ CHLOUBĚ MĚSTA KOCOURKOVA

Čilijak Kocourkovští stavěli radnici

Slyším, jak říkáte, že to nic není, že radnici mají v každém městě.

Nechť! I kdyby ji jinde měli i o dvě poschodí vyšší nebo kdyby měli radnic i několik, nikde o ní tolik nepřemýšleli a nikde se s ní nezabývalo tolik chytrých hlav jako v Kocourkově. A proto zůstane ze všech radnic kocourkovská jistě tou nejznamenitější.

Ta nová ovšem.

Neboť kdysi měli v Kocourkově jenom takovou docela starou a hodně malou radnici. Býka, který prorokoval dobré a špatné počasí, tenkrát uvazovali k jejím vratům. Nu a co se nestalo! Jednou chtěl býk zaprorokovat zvlášť pěkné počasí, podrbal si záda o vrata trochu silněji – a prásk, celá stará radnice se položila na zem.

„Pro pána krále, pojďte honem, lidičky, vytáhnout starostu!“ vykřikl zděšeně obecní strážník Řimbaba. Ale nebylo toho třeba.

[image: Obrázok 9]

Jiný, obyčejný starosta by asi byl tou dobou v radnici a teď by ho tahali zpod trosek. Ale chytrý kocourkovský starosta zatím vyspával doma po posvícení, a proto se mu nic nestalo.

Jenom se tím rachotem probudil. Vyšel na náměstí, zívl nad zříceninami a řekl:

„Sousedé, dlouho se tu netočte, postavíme novou radnici, alou do práce!“

[image: Obrázok 10]


Jak Kocourkovští nejprve těžce a potom lehce dopravovali klády s kopce

Myslíte si, že se Kocourkovští dali dvakrát pobízet? Kdepak! Takové rozumné slovo na ně působilo jako jiskra. Vyskočili jako srnci a pod velením Tomáše Přetrhdíla se dali ihned do práce.

Za městem na vršku stál pěkný les, překrásné stromy, pravé dříví na stavbu. Vzali sekery, pily, provazy a už káceli stromy a osekávali větve. Klády si pak brali, protože tenkrát ještě neměli ani koně, sami na ramena a snášeli je pracně dolů.

Uf, to se nadřeli!

Jen Filip Nehejbejsa se nenadřel. Každý den se někam schoval, jednou ležel za senem, jindy za křovím a mnohokrát zůstal vůbec doma. Až nakonec, když už bylo skoro všechno hotovo, ho chytili, když spal přímo za posledními kládami.

„Tak ty tak?“ obořil se na něj Tomáš Přetrhdílo a vytáhl Nehejbejsu za ucho. „Ještě štěstí, že jsme si nechali největší klády na konec. To bude tvoje práce. Hybaj s nimi dolů!“

Teď všichni se škodolibostí čekali, jak se bude Nehejbejsa s těžkým břemenem potýkat.

Nehejbejsa z toho radost neměl. Podrbal se mrzutě na hlavě, ošklíbl se, rozhořčeně si odplivl a pak ze vzteku do klád ze vší síly kopl. A hrc…

Nehejbejsovy klády se pohnuly, sesuly se a rumbumbumbum, sválely se všechny samy, jedna přes druhou, s kopce až dolů. Bez práce, bez námahy.

„I to se podívejme!“ rozbřesklo se Kocourkovským v hlavě, „jak jsme se hloupě s kládami dřeli!“

To víte, jiní občané by to už asi tak nechali a jen by nadávali. Ale Kocourkovští ne! Ti se rozhodli, že se věc musí napravit. A hned! Sešli dolů a vynesli zase všechny klády jednu po druhé do kopce až nahoru.

Nu, dobré čtyři neděle jim to trvalo. A pak nahoře po Nehejbejsově příkladu do každé důkladně kopli a všechny klády tak sváleli dolů. Bez práce, bez námahy.

Zkrátka docela po kocourkovsku na to vyzráli.


O tom, co se všechno může při práci zpívat

Hned po kládách si Kocourkovští přinesli cihly a kameny. Hospodyně jim rychle připravily měchačkami maltu v dížích na těsto – radost se dát do práce!

Vzali to ovšem důkladně. Každý sloup dostal nejprve pár pohlavků, aby dobře stál, kamenům pohrozili kladivem a cihly mezi sebou sešívali ševcovskou nití. Nesmí přece po staré radnici spadnout i nová, když si o ni někdo podrbe záda. Dokonce přimíchávali do malty ještě i lepidlo, aby všechno drželo lépe dohromady.

„Správně, sousedé,“ pochválil je starosta, když se přišel na stavbu podívat. „Jen byste si ještě měli přitom zazpívat, půjde vám to dvakrát veseleji.“

„To je nápad!“ zajásali Kocourkovští, a sotva si starosta doma usedl ke stolu, už zazněla ze staveniště všemi hlasy písnička: „Letěla bělounká hólúbičkááá…, pótkálábóžíhóándělíčkáááá…“

Ach jejejej! Panu starostovi se zastavilo pero. Slepice na dvoře, které běžely za zrním, zpomalily běh, ba i veverka v kleci přestala skákat a všechno se začalo pomalounku hýbat podle velebného taktu bělounké holubičky.

Ale to ne! To přece nejde! Takovou písničku! Komu to napadlo?

„Hej, sousedé!“ vykřikl pan starosta z okna, co měl síly. „Něco jiného, honem, nebo usnu!“ a opravdu se u okna i zapotácel.

Kocourkovští byli poslušní. Andělíček se už neodvážil ani pípnout a sousedé zanotovali na stavbě ihned novou. „Když jsem k vám chodíval přéstýlesýý, áchóóóuvééjpřééstýléésýýý…“

[image: Obrázok 11]

Pro pána krále, u všech rohatých, hrom dodíla, tahle písnička nám ještě scházela!

Pan starosta u okna vzdychl a zlomen zabořil obličej do dlaní. Slepice na dvoře usedly k spánku a schovaly hlavu pod křídla. Veverka v kleci se schoulila v koutě do klubíčka. A na stavbě?

Když zazpívali druhé óóóóuvééééj, položili se všichni vedle práce – a za chvíli všechno spalo, jako by je do vody hodil.

To bylo ovšem štěstí; sotvaže usnuli a přestali zpívat, starosta se vzchopil a přibelhal se ke staveništi.

„Počkejte, holoubkové! Já vám dám písničku! Já vás naučím, co si máte zpívat k práci!“

Nabral zhluboka dechu, přiložil ruce k ústům a spustil na sousedy z plných plic:

„Holka modrooká, nesedávej u potoka…“

To bylo něco! Kocourkovští se rázem probudili. Při slovech“nesedávej tam…“ už stáli na nohách, „v potoce se voda točí, podemele tvoje oči“ už zpívali se starostou a už se vrhli do práce. Za chvíli jim ruce jen lítaly, cihly samy přiskakovaly, slepice na dvoře vyskočily a začaly honit mouchy, a co dělala samou radostí veverka v kleci, to vám ani nebudu povídat.

[image: Obrázok 12]

Na druhý den ráno si starosta z opatrnosti raději přivstal, a jakmile se sousedé chopili práce, začal další písničku: „Pod dubem, za dubem měla jedna dvě…“ A opravdu, při starostových písničkách letěla práce tak dopředu, že byla radnice hotová jedna dvě a sousedé ani nestačili myslit na to, co dělají.

Byla to radnice krásná, s vysokou věží, radost se na ni podívat. Když ji potom ještě omyli mydlinkami, rozzářila se na slunci tak, že všichni pocítili, že s novou radnicí se Kocourkovu začíná doba nebývalé slávy.

[image: Obrázok 13]
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JAK KOCOURKOVŠTÍ ZVALI PANA KNÍŽETE

O tom, proč muselo být poselstvo vousaté

Každý den přešlapovaly před radnicí celé zástupy občanů v nekonečném obdivu. Byla to opravdu stavba, jaké nebylo na celém světě rovno, a ve městě se již chystali, aby ji mohli se slávou otevřít.

Muzikanti cvičili od rána do večera, páni radní si dali obrátit kabáty, aby vypadali jako v novém, pan starosta se učil řeč, jen stále něco chybělo, aby sláva byla úplná.

„Sousedé,“ vzpomněl si konečně starosta v městské radě a přiložil dojetím ruku k srdci. „Jak by to bylo hezké, kdyby tak náš kníže pán se k otevření radnice sám milostivě dostaviti ráčil!“

To by bylo opravdu pěkné! Pozveme ho, to se ví! Ovšem nesmějí ho zvát nějací holobrádci, ale opravdu vážní občané. Nejraději vousatí, ti vypadají nejvážněji.

Vskutku vybrali dvanáct nejvousatějších občanů, napekli jim na cestu buchet a složili překrásné pozvání.

„Tak sousedé,“ loučil se s nimi dojatě starosta, „buďte sbohem! Jak se do města jde, to víte. Pamatujte, že jste Kocourkovští, a neudělejte nám nikde po cestě hanbu!“

Občané si nejen pamatovali, že jsou Kocourkovští, ale také to dokázali.

Hned za městem zastavil poselstvo jeho velitel Ventruba. „Počkejte, sousedé, kdo má pozvání?“

Soused Držmíšek vytáhl kus papíru s pozváním z kapsy.

„Tak se podívejte, co udělám!“ řekl velitel Ventruba.

Pozvání bylo krasopisně napsáno na jedné straně. Ventruba papír obrátil a celé pozvání na druhou stranu papíru ještě jednou opsal.

„To je, sousedé,“ řekl slavnostně, „pro případ, že bychom pozvání ztratili. Nyní to budeme mít aspoň napsáno dvakrát,“ a důstojně odevzdal papír zase Držmíškovi.

Potom už všichni vykročili plným krokem a cesta rychle ubíhala.


Jak sousedé dobře šli a špatně počítali

Šli, junáci vousatí, celý den, ba ani v poledne si neodpočinuli, ale z knížecího města doposud nezahlédli ani věžičku. Zastavili se tedy na noc v hospodě, ke které za soumraku došli. Však už je také trochu bolely nohy.

S potěšením usedli ke stolu, rozbalili buchty, a když viděli, že se podává dobré víno, dali se i do vína. Však si po tak dobré chůzi osvěžení zasloužili!

Najedli se, napili se a pohladili si břicha. Měli už dost, ale vtom zahlédli, že jakýsi hubeňour u vedlejšího stolu pojídá plátek slaniny.

„Hospodo, slaninu!“ poručil halasně Ventruba.

Slaninu ovšem museli zapít vínem. Dali si tedy znovu nalít, a když si potom dali ještě do třetice, rozjařili se jako kůzlata a skákali a výskali jako malé děti.

Aby husa štípla toho, kdo mezi nimi z ničeho nic vykřikl: „Jemine, někdo z nás se ztratil!“

„Co to blábolíte? Chachá!“ zasmál se Ventruba a hned je začal, jak tu byli kolem stolu, od nejbližšího hlasitě přepočítávat. „Jedna, dvě, tři, čtyři, pět, šest,“ a počítal až k poslednímu, „sedm, osm, devět, deset – – – jedenáct!“

Jak to? U všech rohatých!

Ventruba se zarazil a zbledl. „Pro pána krále, buďto jsem pil mnoho vína, anebo se někdo opravdu ztratil! Držmíšku, přepočítej to ještě po mně!“

Ale což Držmíšek! Všichni, jak tu seděli, se vystřídali a každý, na mou duši, napočítal jen jedenáct.

Namoutěkutě, už je to tak! Z bujných vousatých kocourkovských občanů se najednou stali třesoucí se oukropečkové a málem se dali do pláče.

Jedenáct, jedenáct, jedenáct! Ani o jednoho více. Jestliže se opravdu někdo ztratil, pak běda nám!

Neplačte, Kocourkovští! Jako zachránce v nejtěžší hodině povstává od sousedního stolu onen hubeňour, který se krmil slaninou. Podivně očima mžourá a skrze zuby cedí: „Poslyšte, jestliže se mi opravdu odvděčíte, najdu vám ztraceného druha.“

Jejej, jak by ne? Hory doly a ještě mnohem více slibovali Kocourkovští. Jen ať ho rychle najde!

[image: Obrázok 15]

“Dobře, musíte ale zavřít oči!“ poručil hubeňour a pak je začal stavět do řady, mumlaje v cizí řeči záhadná slova: „Eniky, beniky, kliky bé, ábrfábrdomine, elcepelce do pekelce, na koho to slovo padne, bum!“

A když směli na to „bum“ otevřít oči, přepočítal je a hle, už jich bylo všech dvanáct.

Poznali jste už sami, jak se to stalo? Docela prostě. Když Kocourkovští počítali, zapomněl každý z nich počítat sebe.

To byli Kocourkovští rádi! Hubeňour je pro jistotu přepočítal ještě jednou, a když nyní viděli, že je jich opravdu dvanáct, vzali svého zachránce mezi sebe, hostili ho jídlem a pitím a ze samé radosti mu nakonec i mezi sebou ustlali na noc.

Sotva si Kocourkovští lehli, usnuli všichni, jako když je do vody hodí. Jen hubeňour nemohl usnout. Po vypitém víně se mu chtělo provést nějaký žert. Ať na něj vzpomínají!

Protože byl holič, vytáhl břitvu a všechny Kocourkovské ve spánku jednoho po druhém oholil a potichu se vytratil. Neuvědomil si ovšem, co tím provedl.

Když se Kocourkovští druhého dne probudili, nastalo mezi nimi boží dopuštění. Rozhlédli se a viděli kolem sebe cizí tváře. Samé oholené lidi.

[image: Obrázok 16]

“Kdo to tu je? Naše poselstvo přece bylo vousaté!“ vydechl každý as hrůzou si pomyslil: Moji kamarádi už asi odešli a já jsem tu zůstal sám!

Pak se při mytí podívali na sebe do zrcadla, a tu každý s úžasem ještě větším uviděl i v zrcadle oholenou tvář. „Pro pána krále, tak ani já už tu nejsem!“ zabědoval každý z Kocourkovských pro sebe. „Kam se tedy celá výprava poděla? Jestliže jsem i já s nimi odešel před svítáním, tak jsme jistě někde v lesích zabloudili!“

Nu, uvažte, není to hrozné? Kam takový holičský žert vede! Kocourkovští se nepoznali, a proto se ani k sobě nehlásili,jeden po druhém odešli z hospody a každý se odebral jinou cestou nazpět do Kocourkova.

Na mou věru, kdyby je nebyly doma poznaly jejich manželky, nikdo by se nikdy nebyl dověděl, že se poselstvo vrátilo domů.


Jak se panu starostovi pozvání docela jinak povedlo

Nemyslete si, že pan starosta huboval. Naopak.

„Já to věděl,“ pobroukával si spokojeně. „V poselstvu chyběla aspoň jedna chytrá hlava!“

Tou chytrou hlavou ovšem myslil sebe.

„Sousedé, mhm, mhm,“ zakašlal a prohodil jakoby mimochodem, „nejlépe bude, když pana knížete půjde pozvat celá kocourkovská městská rada.“ Co dělat proti starostovi? Všichni byli hned při tom.

Starosta tedy shromáždil kolem sebe moudré otce města, a jakmile byly buchty hotovy, vyrazili všichni na cestu.

Šli a šli, ani v poledne si neodpočinuli, jen na noc se zastavili v hospodě, k níž za soumraku dorazili. A že tam právě onoho dne neměli víno a že mezi pocestnými nebyl žádný holič, vyspali se všichni klidně a ráno vyrazili svěží na další cestu.

Brzy byli u bran knížecího zámku, když tu se zarazil bezzubý radní Myšišlápek: „Vždyť my šmeši, starosto, vůbec nevzali žádné pozvání! No né? My vůbec ani nevíme, jak pana knížete pozdravíme.“

 

Starosta sáhl polekaně na náprsní kapsu a pozvání tam, u všech kozlů, opravdu nebylo. Ale hned se uklidnil.

„Žádné strachy, sousedé, dávejte jen dobrý pozor na to, co já budu dělat, a uvidíte, jak to půjde. Nejprve já pozdravím: ‚Buďte zdráv, nejmilostivější pane kníže!‘ – Jak uslyšíte, že už jsem pozdravil, pokloní se první polovička z vás a řekne: ‚I s vaší manželkou.‘ – Nu a potom se ještě ukloní ti ostatní a dodají: ‚I s vašimi dětičkami.‘ – Uvidíte, že to ostatní potom už půjde samo sebou.“

Kocourkovští si oddechli a opravdu se uklidnili. S takovým starostou, panečku, je radost chodit. Ale když vstoupili do zámku, přece jenom se jim roztřásla kolena.

Hned u dveří se jich ujali vyšňoření lokajové, vedli je mnoha chodbami, až zastavili před přijímací síní. „Zde vás očekává kníže pán,“ řekli sluhové a otevřeli zlatem zdobené dveře.

Jako bouřlivá bystřina se vhrnuli Kocourkovští dovnitř. Čím to budou mít dříve odbyto, tím bude lépe.

Jenže se při tom stala mrzutá nehoda. První radní přišlápl starostovi rozvázanou tkaničku od boty a starosta se natáhl jak široký tak dlouhý přímo před knížete pána a ostatní jako valná hromada na něj.

„Aby vás čert vzal!“ zahoukl starosta hlasitě, když si uvědomil, jak mu jeho společníci všechno pokazili.

Jak Kocourkovští uslyšeli, že už starosta pronesl první větu, honem se zvedli, první polovice se poklonila a zahlaholila: „I s vaší manželkou.“ Druhá k tomu podle úmluvy uctivě dodala: „I s vašimi dětičkami.“

Kníže pán byl jejich pozdravy poněkud překvapen, ale zachoval se po knížecku. Ráčil všechny Kocourkovské milostivě vyhoditi dáti. A vzkázal jim, že k otevření radnice nepřijede.
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O OTEVŘENÍ NEJPAMÁTNĚJŠÍ RADNICE NA SVĚTĚ

Den slávy a odkdy se některé hudbě říká kocourkovská
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Řekněte mi, kde je psáno, že při otevření radnice musí být kníže pán přítomen? Nechce-li přijít, dobrá, ať si zůstane doma, Kocourkovští otevřou radnici i bez něho.

Ven s prapory, ať vlají z každého domu, všechna okna nechť jsou plna květin!

Městská rada dala vyvěsit radostnou vyhlášku:

Nová kocourkovská radnice bude otevřena  již tuto neděli dopoledne.

Kdyby dopoledne pršelo, překládá se otevření na odpoledne. Kdyby však pršelo odpoledne, bude se radnice otvírat radějidopoledne.

Kocourkov v den slavnosti rozkvetl jako krásný květinový záhon.

Od rána už hrála ve městě kocourkovská kapela. Ne na jednom místě. Aby z vyhrávání všichni něco měli a aby nikdo o nic nepřišel, rozešli se hudebníci po celém Kocourkově. Na náměstí vytrubovali trubači, v ulicích a u kostela pobíhaly klarinety, v menších ulicích flétny a pikoly. U hradeb, kde si mohly dovolit více rámusu, se proháněly činely a bubny a ze bran ven řvaly basbombardóny.

Co vám mám říkat, bylo to nádherné a ohromující. Každý muzikant hrál, co mu nejlépe šlo. Klarinety hrály u kostela „Ach, není tu, není“, trumpety na náměstí „Na tý louce zelený“ a basbombardóny v touž chvíli ze bran „Já jsem z Kutné Hory“.

Opravdu, něco podobného předtím nikdo nikdy neslyšel a dodnes se takové hudbě, v níž každý nástroj hraje něco jiného, říká kocourkovská.


Vycpaným břichům se nesmí nikdo smát

Celé město žilo v nejvyšším rozrušení. Každá hospodyně v roztržitosti aspoň něco připálila, děti stále vybíhaly vyhlížet, zda už půjde průvod, a hospodáři každou chvíli, když už chtěli vyběhnout za dětmi, se přehmátli a brali na hlavu něco jiného. Tu hrnek od kávy, tu ošatku s vejci, tu květináč.
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Konečně před polednem vyšel ze starostova domu dlouho očekávaný slavný průvod. Všechno vzrušením vykřiklo, a kdo byl ještě doma, vyhrnul se na náměstí, aby se podíval.

Průvod zahajovali páni radní. Přestože byl krásný den, kráčeli všichni s rozžehnutými pochodněmi. Za nimi se nesl pan starosta, který si vycpal břicho, aby vypadal ještě vážněji. Za starostou šlapali nejbohatší měšťané také s vycpanými břichy a za nimi ozbrojená stráž s obušky, vidlemi, kosami a cepy.

Na všechny se sypal déšť kvítí, které z obou stran házely na cestu něžné družičky. Z kostela k tomu všemu vyzváněly zvony.

Na konci průvodu si vyšlapoval strážník Řimbaba a dával pozor, aby se těm vycpaným břichům nikdo z obecenstva nesmál. Ale nikdo se nesmál. Naopak. Každý ze starého zvyku před tlustými břichy hluboce smekal, a jestliže už někdo nějak zakroutil ústy, pak je jen v bezmezném údivu do dlouhatánska otevřel.

„Prááááásk!“ Vystřelil k větší slávě za rohem schovaný hajný a dvacet kluků s dřevěnými puškami k tomu udělalo ústy „Pum!“. Vypadalo to jako úžasná salva.

Zároveň se poprvé veřejně otevřela překrásná vrata nové budovy a celý slavnostní průvod vešel do radnice.


O tom, co nastalo, když uhasili také Břichopáskův kabát

Veselou ozvěnou zahlaholily velké prostory nové radnice. Čerstvě namalované stěny poradního sálu zazářily ve světle pochodní a pan starosta rozbalil před sebou papír se slavnostní řečí.

Než začal číst, poprosil přítomné ještě o něco.

„Slavná městská rado, mhm, mhm, zhaste, prosím vás, hum, hum, ty pochodně, mne už škrábe od dýmu v krku! A ještě byste tu mohli něco zapálit.“

Páni radní sice kdesi cosi, že ne, že by nezapálili, takoví nešikové přece nejsou, ale přesto poslušně položili pochodně na zem a oheň zašlapali.

A když poslední pochodeň zhasla a když uhasili i Břichopáskův kabát, který už delší dobu hořel, obklopila všechny – – – černá, neproniknutelná tma.

Ehm!

Mhm!

Co to má být?

Starosta znepokojeně zakašlal.

„Ale pánové, kdo to dělá takové hloupé žerty? Kdopak schoval světlo?“ Ostatní se také zarazili.

„Copak je to?“

„Nedělejte hlouposti!“

„Copak jste malé děti?“

„Kohopak to napadlo?“

„No tak!“

Tak a podobně pokřikovali na sebe jeden přes druhého.

[image: Obrázok 20]

“To jistě Špindíra!“ popíchl radní Semtele.

Špindíra, jako by ho špendlíkem píchl, hned proti.

„Jak to? Já? Vůbec ne! Kdo se to o mně opovážil? Světlo zmizelo samo, abyste věděli! Já jsem se dobře díval!“

Někteří se už také nesměle přidávali. „Ano, také myslíme, samo!“ a dokonce začali světlo hledat. Protřepávali si pláště, obraceli kapsy, lezli po zemi pod stůl, otevírali dveře do sousední místnosti. Ale nenašli nic. Jen do sebe strkali hlavami, šlapali si po prstech a dloubali se navzájem, až z toho bylo plno modřin.

Ještě štěstí, že se do hledání dal také strážník Rimbaba. Napadlo ho pootevřít dveře ven, a už to měl.

„Světlo zůstalo venku!“ vykřikl do poradního sálu.

„Venku! Světlo je venku!“ volali všichni o překot a už se řítili jeden přes druhého z radnice ven. Nastala tlačenice, kdo spadl, zůstal ležet a ti ostatní běželi přes něj.

Opravdu, když se dostali ven, uviděli, že je tam plno světla, ještě více, než ho bylo třeba. Až z toho oči bolely.
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JAK SI V KOCOURKOVĚ OPATŘOVALI PRO RADNICI SVĚTLO



Jak nosili světlo v pytli a hledali toho nejchytřejšího
[image: Obrázok 22]

“Což kdybychom si světla trochu nachytali?“ osmělil se navrhnout radní Nesmějtesemně. Vida, to je rozumný nápad! Starosta to sice neviděl rád, když také někdo jiný na něco přišel, ale ostatní byli hned při tom.

„Nejlepší by bylo do pytle,“ přihlásil se dokonce s návrhem Játakyrád, a vida, i při tom byli hned všichni.

Honem tedy domů, každý si přinesl pytel a otevřel jej proti sluníčku. Radní neřádní, všichni se chopili práce, za chvíli stáli na náměstí s otevřenými pytli a chytali do nich sluneční světlo.

Držmíšek náhodou nemohl žádný pytel nahmátnout, přitáhl tedy celý povlak na peřinu, aspoň se tam více vejde, a krupař Hromdotoho zase chytal sluníčko do papírových kornoutů.

Jakmile byly pytle, povlak i kornouty tak plné světla, že se už i zahřívaly, honem je zavázali nebo zavřeli a utíkali s nimi do radnice.

„Počkejte, až všichni najednou!“ volal na ně Nesmějtesemně.

Počkali tedy, a když tam byli všichni, otevřeli pytle najednou – – – a nic. V pytlích byla tma – a v radnici také.

„Jak je to možné? Snad jsme měli děravé pytle?“
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„Nesmysl,“ ohradil se radní Halabala. „Já sice mám v pytli díru, ale celou dobu jsem na ní držel prst. Světlo utéct nemohlo.“ A málem se počali mezi sebou hádat.

To byla ovšem svízelná chvíle a nikdo ji nemohl lépe rozřešit než starosta.

„Sousedé,“ řekl, „v Kocourkově dosud vždycky na všechno přišli, a my na to, jak sem dostat světlo, přijdeme také. Uděláme to tak. Sedneme si zde v zasedací síni a nevyjdeme odtud, dokud se nám to nepodaří. A kdo na to přijde, ten bude z nás nejchytřejší. A protože v Kocourkově bývá vždy ten nejchytřejší starostou, stane se i starostou.“

„Výborně!“ souhlasili nadšeně páni radní, rozsedli se ve tmě po židlích a začali usilovně přemýšlet, jak dostat světlo do kocourkovské radnice.


Jak mohli starostu vykrást  a jak světlo v očích nezůstalo  a hole neposlechlo

Páni radní přemýšleli celý den a celou noc, ale nikdo na nic kloudného nepřišel.

Přemýšleli i druhý den a druhou noc, ale zase nikdo na nic nepřišel.

To si můžete myslit, že doma už zatím o ně měli strach, že jejich řemeslo stálo a že domovy zůstaly bez ochrany. Ve starostově prázdném pokoji chytili v noci dokonce zloděje.

Abychom nezapomněli, v Kocourkově to nebylo těžké, dostat se v noci k někomu do bytu. Měli sice proti zlodějům na oknech okenice, ale zástrčku měli – zvenčí. Aby prý jim nepřekážela. Proto si zloděj kocourkovskou zástrčku u starostovy světnice prostě zvenčí otevřel a vlezl dovnitř.

Náhodou však pod oknem ležel nafouknutý měchýř, kterým si pan starosta při slavnostech vycpával břicho. Zloděj na něj šlápl, ozvala se rána, a už ho měli. Zavřeli ho hned do nové radniční šatlavy a páni radní rozhodli, že si na něj posvítí, jen co přivedou do radnice světlo.

Když se pak už začínal třetí den a páni radní nemohli hladem a žízní opravdu vydržet, povstal konečně šišlavý radní Myšišlápek a začal slovo za slovíčkem vážně odříkávat svůj nápad.

„Pánové, já myslím, že šme to dělali všecko špatně, když šme nosili světlo v pytlích, no né? Pšeče pytlem nevidíme, no né? Vidíme očima, no né? Čo kdybychom ši nachytali světlo do očí a posvítili ši potom tady očima, no né?“

„Výborně, konečně nápad!“ zajásali všichni hladoví radní, šťastni, že mohou vstát, a hrnuli se ven.

Jenže nastojte, venku byla právě noc a tma jako v pytli.

Nu, nevadilo. Kocourkovští si věděli rady. Zavolali si ponocného s lucernou a dali si pořádně posvítit do očí.

„To je světloučko,“ libovali si radní, kteří seděli tak dlouho ve tmě. „Jen důkladně posviť!“

Potom honem utíkali se světlem v očích do radnice.

Ale – v radnici zůstala tma jako dříve a páni radní si neviděli ani na vlastní nos.
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Nezbylo než se zase posadit. Zase seděli hodně dlouho, až konečně povstal radní Hromdotoho azahromoval:

„Pánové, u všech rohatých, možná že nám to všechno dělá to prachmiliónské slunce schválně. To bychom se na to, hrom do toho, podívali. Což kdybychom je, ať je husa kopne, přinutili jít do radnice z moci úřední?“

„Výborně!“ zvolali opět všichni hladoví radní, šťastni,že mohou zase vstát, a vyhrnuli se z radnice ven.

A hle! Slunce již vyšlo a mezi stíny domů vykreslilo na náměstí ozářený pruh právě blízko radnice, samo jim přišlo pod ruku, jako by je vyzývalo.

„Světlo, světlo!“ vykřikli páni radní a jali se světlo zahánět úřední mocí do radnice. Každý vzal hůl a tloukl do světla jako divý.

A vida! Jak se slunce po obloze pohybovalo, přibližoval se osvětlený pás stále ke vratům radnice.

„Slááávááá,“ jásali páni radní, „světlo už poslouchá!“ A bili do světla ještě více, až se konečně vraty vplížilo do budovy.

„A teď honem zavřít vrata!“ zavelel starosta. Vrata práskla, až se radnice zatřásla – ale světlo bylo zase pryč.


A jak našli toho nejchytřejšího

Odebrali se tedy zase do zasedací síně, smutně usedli, nedbali hladu ani žízně a zase dlouho přemýšleli, až jim v hlavách praskalo, čekajíce na nový nápad.

Nový nápad nepřišel, zato přiběhl jako vichřice obecní strážník.

„Pane starosto, pane starosto,“ sotva dechu popadal, „z nové šatlavy utekl zloděj!“

To bylo pěkné nadělení! Přesto však se páni zaradovali, že se už zase mohou pohnout, všichni se zvedli a horempádem utíkali s panem starostou do prázdné šatlavy.

Ale co to, sousedé, podívejte se, podívejte se, šatlava nebyla vůbec prázdná, šatlava byla plná, plničká zářivého světla! Zloděj totiž vyboural kus zdi a dírou, kterou uprchl, vnikalo dovnitř veselé sluneční světlo.

Co to…? Jak to…? Jak jen tohle, tento…?

Páni radní strnuli po tomto objevu s ústy dokořán otevřenými a nebyli schopni slova.

Až radní Játovím se udeřil do hlavy.

„Tady je to, sousedé, vždyť my jsme zapomněli do radnice udělat okna! Podívejte se, díra ve zdi! Zloděj na to přišel, jak semdostat světlo. Zloděj je nejchytřejší. Sousedé, toho uděláme starostou!“ Ano, zloděj bude starostou! A páni radní, třebaže byli hladoví a žízniví, nedbali kručení v břiše a pustili se obětavě za zlodějem. Ten je nejchytřejší, toho budou poslouchat.

Vyhrnuli se branou ven, za nimi ostatní občané, obecní strážník, hajný, po cestě se k nim přidávali lidé z polí s kosami, hráběmi, srpy a vidlemi a všichni po silnici za zlodějem.

Zloděj právě vyspával za háječkem nasluníčku a probudil se, když už hlučící zástup Kocourkovských byl jen několik metrů od něho. Vyskočil, jako by ho sídlem píchli, a když za sebou uviděl samé vidle, kosy, hrábě a srpy, myslil, že ho chtějí zase chytit, a dal se na divoký útěk.
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“Zastavte séééé!“ volali za ním, „uděláme vás starostóóóóu!“ Zloděj dobře neslyšel a křičel na ně: „I ba ne, já nechci dostat rákoskou!“

Kocourkovští volali ještě hlasitěji: „Zavedeme vás se slávou do radnice!“

Zloděj zase dobře neslyšel a volal do dlaní: „Ať počká na jiného ta vaše šibenice!“

Až se starosta dopálil a zařval: „Copak jste hluchý?“

Leč zloděj se jen ještě naposled obrátil a zavolal; sotva ho už bylo slyšet: „Kdepak, já nevěřím v duchy!“ a zmizel za kopcem.

Škoda!

Co si měli nyní Kocourkovští počít?

Vrátili se smutni domů, najedli se, vybourali v radnici okna a litovali, že jim utekl tak chytrý starosta. Víc se dělat nedalo.


Ještě o tom, jak si Kocourkovští v radnici topili

Ale starý starosta ukázal brzy poté, že jeho rozum stále za něco stojí.

Když začaly plískanice a s nimi chladna, byla v radnici taková zima, že se tam za chvíli každý třásl jako osika.

To nebylo k smíchu. Nejenže se například vůbec nedalo psát, ale když se na něco optali starosty, nikdy nevěděli, zdali hlavou pokyvuje ano, nebo ne. Tak se mu hlava na všechny strany třásla.

Nejchoulostivější radní Zimotřas konečně navrhl, že by se měla v radnici postavit kamna. Ale to jste měli vidět povyk, jaký se strhl!

„Jééé, kamna!“ smál se první radní. „Kamna, kamna!“ smál se druhý radní. „Kamna, cheche!“ smál se třetí radní. A měli pravdu.

„Sousede, co vás to napadá?“ zabouřil radní Játovím.

„Teď, když jsme si to tu tak hezky uspořádali, nebudeme sem přece ještě nosit kamna!“

„Ještě by nám sem padaly saze!“ rozhořčoval se radní Břichopásek.

„A kdo by nám do nich pořád přikládal a kdo by z nich popel vyhraboval?“ ušklíbl se radní Halabala.

„Hm, nu ano – ale co máme dělat, když je tu zima?“ posteskl si neústupně Zimotřas.

„Tak se tu zatopí,“ ukončil spor starosta, který by se už byl také rád ohřál, „i když sem kamna nosit nebudeme. Už jsem o tom dlouho, sousedé, přemýšlel a už jsem si to také vymyslil. Necháme okna otevřená a kamna postavíme na náměstí tak, aby se nám dívala do oken!“
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“Sláááááváááá!“ křičeli všichni, až se přitom i trochu zahřáli, a horempádem se vyhrnuli pro kamna.

Postavili je před radnici, byla to pěkná kamna, přívětivě se koukala do okna a brzo v nich plápolal veselý oheň.

„Jen aby nám to teplo neutíkalo do náměstí,“ namítl nesměle radní Nesmějtesemně.

„Láry fáry! I to zařídíme!“ odbyl ho pan starosta a dal přes kamna přetáhnout rybářskou síť, aby ani trochu tepla neuteklo do náměstí.

Páni radní si potom nemohli starostův chytrý nápad vynachválit. V radnici nebylo nikdy horko, i když se v kamnech sebevíce topilo, a když bylo pánům radním zima, šli se ohřát ke kamnům ven na náměstí.


Bylo ovšem nutno opravit také vězení

To je pravda. Rozbourané vězení se muselo zazdít, a to si Kocourkovští přece jen netroufali sami udělat. Přišel by jiný zloděj a rozbořil by vězení znovu.

Zatloukli tedy díru prozatím jen tak latěmi a prkny a zavolali si na to raději stavitele. Ten má na to už svoje výmysly a udělá to důkladně.

Stavitel přišel k panu starostovi, aby se domluvil, co se má všechno ve vězení udělat a kolik mu může za to Kocourkov dát. Poseděli, pohovořili si a starosta pak staviteli poradil, aby si zatím šel vyměřit vězení a potom aby přišel k panu starostovi na oběd.

„Řimbabo, toho pána odved do vězení!“ poručil pak řízně obecnímu strážníkovi.

Řimbaba vzal klíče, změřil stavitele přísným pohledem a vedl ho do vězení. Jak tam stavitel vešel, Rimbaba vězení zamkl a o dveře ještě opřel trám.

Stavitel si ve vězení měřil, zapisoval, zkoušel, jak zecf drží, zase zapisoval, a když byl hotov, chtěl ven. Ale vězení bylo zavřeno. Začal tlouci na dveře. Nic. Tloukl ještě víc, kopal, pak vzal se země ještě cihlu a třískal jí do dveří.

„Zatracená holoto, budeš zticha!“ zakřičel na něj Rimbaba. „To jsi asi nějaký rošťák, že tě sám pan starosta dal zavřít. Jen se opovaž muknout a já ti ukážu, zač je toho loket!“

Stavitel se však nedal, křičel, nadával a prostrkoval jen tak halabala zahrazenou dírou ruce. Strážník se také nedal a práskal stavitele zvenku přes ruce pometlem.

Starosta se nemohl svého hosta dočkat, a proto se šel podívat na radnici. S hrůzou uviděl, co se děje.
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“Pro pána krále, Rimbabo, cos to provedl?“ zděsil se a osvobodil nebohého stavitele z vězení.

Stavitel však už na oběd nešel, hned utekl a Kocourkovští si museli vzít jiného stavitele.

 




O HRDINSKÝCH ČINECH KOCOURKOVSKÉ GARDY

Jak ji založili a vycvičili

[image: Obrázok 28]

Chcete vědět, jak se to vůbec stalo, že si v Kocourkově sestavili městskou gardu? Inu, měloto jako každé kocourkovské rozhodnutí velice vážné důvody.

Zkrátka, když přišlo jaro a přestalo se topit v kamnech na náměstí, zdál se starostovi hrozný sen: že přišli nepřátelé a ukradli radniční věž.

Docela. Ani kousíček z ní nezbyl a okradená radnice, chudinka, vypadala jako kuřátko, kterému uřízli hlavu i s krkem.

Když pan starosta přiběhl do městské rady, ještě se celý třásl, jak byl rozčilen hrozným snem.

„Sousedé, musíme mít svoje voj… voj… vojáky!“ sotva dechu popadal. „Musíme mít svoje vojáky, kteří by nás och… och… ochránili!“

„Jak to?“

„Proč to?“

„No, dovolte…“ bručeli páni radní.

Ale jakmile jim starosta vyprávěl svůj sen, hned se všichni zarazili, a sotva jim pověděl, že jejich nová radnice vypadala, chudinka, jako kuřátko, kterému uřízli hlavu i s krkem, počali se už i strachem kolem sebe ohlížet a hned byli při tom, aby si Kocourkov pořídil svou gardu.

Už na druhý den visela na radnici vyhláška, že se přijmou občané do gardy. Podmínkou bylo, že člen gardy musí mít obě nohy, hrdinské srdce, musí dobře vědět, kde je vpravo a kde vlevo, a nesmí mít hloupé vzezření.

To bylo ovšem, uznáte sami, příliš mnoho požadavků najednou, proto se vybralo do gardy jen osm mužů.

Nevypadali ovšem všichni stejně a každý byl trochu jinak rostlý. Tak například občan Tojsemselek, který byl zvolen velitelem, byl silný chlapík, opravdový kolohnát, kdežto občan Nebojsa byl malý a hubený, skutečná pápěrka. Hejrup kulhal na obě nohy a Přeskočoko šilhal tak strašně, že viděl jen dozadu, a ke všemu, na co se chtěl podívat, se musel obrátit zády. Pusťtemne byl zase zakrslý silák s dlouhýma rukama a občané Chňachňal, Paťchal a Šmaťchal byli hezoučtí, roztomilí tlouštíci.

Gardisté byli dobře vyzbrojeni. Nějakou tu šavli měl každý, kromě toho dva měli brokovnice, které kdysi městská rada zakoupila na střílení proti mrakům, jeden měl halapartnu ponocného, jeden kulovnici hajného a ostatní čtyři si prozatím vyřezali pušky jen tak ze dřeva. Oblékli se, jak se komu povedlo.

Jen ještě potřebovali pořádný gardovní buben, na který budou při cvičení bubnovat. Ale i ten dostali. Jak se o tom dověděl kovář Klepnidrát, který nestačil gardu obdivovat, hned se nabídl, že jim udělá tak veliký gardovní buben, jaký ještě nikdo neměl. A dal si na něm opravdu záležet. Udělal tak veliký buben, že se vůbec nedal z jeho dílny vytáhnout ven.

Co dělat? Bourat proto kovářův dům se nikomu nechtělo, a bubnu nevyužít by také bylo škoda. Tak se cvičilo na kovářově dvoře a kovář zatím stál v dílně u bubnu a bubnoval gardě do taktu.

Cvičili pilně. Do pochodu se dávali na povel: „Pudeme pudem!“ a zastavovali se, když přišli na konec dvorku a když už dále nemohli. Protože pak každý brzo zapomněl, kde je vpravo a kde vlevo, velelo se: „Ke kuchyni otočit teď!“ nebo „Ke psí boudě otočit teď!“ To jim šlo lépe. Jen když se v kuchyni pekly buchty nebo se tam ukazovala pěkná kovářova dcera, otáčeli se častěji ke kuchyni než k psí boudě.

Garda byla brzy vycvičena a nemusela se již stydět vyrazit v plné kráse ven.


Předlouhá kapitola o tom, jak garda zvítězila nad medvědem

Jednoho krásného dne tedy garda vyrazila.

Aj, to byla radost pohledět, jak si křepkým krokem při bubnu vykračovala po ulicích! Statečnost sršela našim hrdinům z očí, šilhavému Přeskočokovi dokonce i dozadu, a zbraně třímali tak hrozivě, že z nich šel strach.

Napoprvé vyšli jen do nejbližšího lesa, aby neustále slyšeli svůj buben, který jim nepřestával z kovářovy dílny bít do kroku.

Ale přestože nevyšli daleko, byl to velmi odvážný kousek, protože les byl temný a hustý, a kdo tam jednou vešel, tomu nebylo do smíchu.

„Co-co-co myslíte,“ začal velitel Tojsemselek, když už buben nebylo skoro slyšet, „a-abyste se nebáli, přivážeme se k sobě.“

Vidíte, to byla slova neohroženého hrdiny! Raději se přivázat než ze strachu utéci!

Dobrá, přivázali se k sobě a nyní postupovali dopředu s hlasitě bušícím srdcem a se silami provazem pevně spojenými.

Najednou se mezi stromy proti nim cosi na zemi začernalo, cosi hrozného, strašidelného.

„Medvěd!“ vzkřikl Nebojsa a v té chvíli se všichni obrátili zpět. Ne proto, aby snad zbaběle prchli, ale aby utíkali domů chránit své ženy a děti. Jenže za nimi stál strom, a jak byli k sobě přivázáni, všichni se kolem stromu omotali.

Co se s nimi stane, s našimi hrdiny, vrhne se na ně medvěd a udělá z jejich dětí ubohé sirotečky?

Teď se tu tlačili hlavami k sobě jako hnízdo poplašených králíků a třásli se bojechtivostí, až se od nich chvěl i onen strom.
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Náhodou v té hrůzyplné chvíli jediný Přeskočoko, který šilhal až za hlavu, viděl na medvěda. Hned se mu na něm cosi nezdálo, až najednou s překvapením vykřikl: „Vždyť on se nehýbe!“

Přeskočokův výkřik tak vzrušil svázanou gardu, že se znovu pokusila utéci do Kocourkova, aby tam dobojovala poslední hrdinský boj, ale jen se znovu omotala kolem stromu. A jak sebou všichni smýkli, šlápl pajdavý Hejrup jednou svou křivou nohou na medvěda a – huuuu – medvěd se zase nepohnul.

Tu konečně šíleně odvážný Pusťtemne vystrčil nos, schoval se za ostatní a se vší chladnokrevností šťouchl přes ně do medvěda halapartnou. Žasněte, medvěd se zase nepohnul, jen se na něm poplašily mouchy.

„Vždyť ten medvěd je mrtvý!“ vyjekl Pusťtemne vítězoslavně.

Není možná! Tak brzy? Vždyť s ním bojujeme teprve malouchvíli! pomyslili si obráncové Kocourkova a pomalu zkoušeli zvednout hlavy a jedním očkem neohroženě pomrkávali na hrozného netvora. Opravdu, medvěd se nehýbal a nepohnul se, ani když se podívali i druhým očkem. Byl skutečně mrtvý, snad už několik dní.

Nyní se teprve ukázalo úžasné hrdinství našich gardistů. Ačkoli byli k sobě přivázáni, plížili se pomalu k medvědovi.

„Jistě zemřel strachy, když nás uviděl!“ odvážil se zajásat velitel a tím podnítil všechny k naprostému pohrdání smrtí. Gardisté docela zapomněli, před jakým netvorem stojí, a už se hrnuli na medvěda.

„Ty huňáči zubatý,“ kopal do něho Chňachňal, „máš štěstí, že jsi mrtev, jinak bychom tě zabili jako červa!“

„Ty chlupatino zbabělá,“ pohlavkoval medvěda Paťchal, „škoda že jsi proti nám nevyběhl, byl bych tě napíchl jako bramboru!“

„Teď je ti hej, ty vozembouchu!“ tahal ho za uši Šmaťchal, „ale kdybys byl naživu, byl bych tě roztrhl jako žábu!“

Tak se na něj všichni kasali a jejich chrabrost neměla hranic, ba dokonce se i rozvázali a nic si z hustého lesa nedělali. A aby se mohli svým úspěchem pochlubit, stáhli z medvěda kůži, pověsili ji na halapartnu a za zpěvu hrdinských písní táhli domů.
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Bůh ví, jak se stalo, že kovář doma vycítil, že se něco velikého děje, začal bušit do bubnu tak prudce, až se v Kocourkově domy třásly a lidé z domů poplašeně vybíhali.

A kdo už vyběhl na ulici, zaslechl kromě bubnu také z dálky vítězný zpěv rozjařené gardy.

„To není jen tak,“ řekl si každý. Za chvíli všechno, co mělo nohy, běželo za město vstříc rekům.

To bylo slávy! Gardisté, opojeni vítězstvím, vyšlapovali hrdinsky podle zvuků bubnu, při chůzi bujaře výskali, cvakali kohoutkysvých pušek afuriantsky řinčeli šavlemi. Kolem nich pobíhali rozjaření občané i jejich děti, ukazujíce si s obdivem na nádhernou medvědí kůži, a poklepávali s pýchou gardistům na ramena.

Vskutku, taková garda jistě povznese slávu města Kocourkova.

Gardisté zarazili na náměstí halapartnu do země, kůži na ní nechali na podiv obyvatelstvu, a pak, rozejděte se, rozchod, rozešli se každý jinam a každý se jinak chlubil, jak medvěda zabil.

Velitel Tojsemselek vykládal, že právě v okamžiku, když chtěl medvěd sežrat celou gardu, vrazil nestvůře svou šavli do chřtánu.

Chňachňal zeširoka rozkládal, že ho sestřelil z vršku stromu, Paťchal se chvástal, že skočil na medvěda jako na koně a tak dlouho na něm jezdil po lese, až medvěd padl, a Šmaťchal zase s hrůzostrašným obličejem vyprávěl, že medvědovi rozmačkal hlavu, právě když mu tento hrůzostrašný netvor chtěl z kapsy vytáhnout kus chleba namazaný mazlavým sýrem. A Kocourkovští všemu věřili.

Jen tomu nikdo nevěřil, když šilhavý Přeskočoko tvrdil, že viděl medvěda přímo před sebou. Sotva takhle začal, už ho nechtěl nikdo dál poslouchat.


O tom, jak garda sestřelila strašidelného ptáka  a okusila kouzelné masti

Garda si svým vítězstvím dobyla nejen slávy, ale i důvěry u občanů. Když jednoho krásného dne kocourkovský občan Nezavrz ke své hrůze spatřil na stromě v háječku jakéhosi strašidelného ptáka, utíkal to oznámit přímo gardě.

A gardisté opravdu neprojevili ani trochu strachu, hned se seřadili, a schovávajíce se jeden za druhého (aby ptáka nepolekali), vyrazili proti neznámému netvoru.

Strašlivé zvíře se brzy objevilo. Občan Nezavrz měl pravdu. Přes větev jednoho stromu trčela podivná kozlí hlava s růžky, dolů pod ní viselo chlupaté tělo a dírkované nohy a všechno to se ve větru jakoby posměšně kývalo.

Nebylo by lépe obrátit se ihned na útěk a zachránit třeba jen holé životy? Ne. Kocourkovská garda neznala ústupu před nebezpečím. Její hrdinové se toliko skryli v trávě a opatrně se plížili ke stromu. Netvor neutekl ani proti nim nevyrazil, a stále na ně posupně hleděl. Ne však dlouho. Za chvíli namířili nejlepší střelci pušky, práááásk, a už to dostal!

Netvor se na větvi bezmocně zachvěl, než však spadl na zem, ještě v poslední chvíli ze sebe vydal takový strašlivý řev a kvil, jaký Kocourkovští ještě nikdy neslyšeli. A k tomu všemu se ještě vedle ptáka zvedl se země rozlícený dudák, neboť pták nebyl nic jiného než jeho dudy, které si dudák, než usnul, pověsil na strom. Dudák se rozběhl za Kocourkovskými.

Ale to se šeredně přepočítal, jestliže se domníval, že se mu Kocourkovští, tito hrdinové v boji ostřílení, dají. Nebylo jim ani třeba povelu a jako jeden muž se obrátili čelem vzad a dali sesrdnatě na tak rychlý útěk, že dudák byl za chvíli se svými silami hotov. Ba i potok bez váhání přebrodili, třebaže se celí zamáčeli, a když se octli u Suchých vrb, nebylo už po dudákovi ani památky.

„To jsme mu dali! Ten na nás bude pamatovat! Kampak na nás!“ pochvalovali si. „Jak viděl vodu, tak – utekl!“ Přitom si ždímali zamáčené kalhoty. „Jen bychom si měli ještě trochu osušit nohy!“
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Rozdělali tedy ohníček, sesedli se kolem a přiložili nohy co nejblíže k ohni. A jak jim je oheň sušil, obraceli je tou mokrou stranou stále k teplu, překládali je jeden přes druhého, proplétali je, aby jim oschly ze všech stran, a jak oheň dohasínal, poposedávali stále blíže k ohništi.

Sedělo se to pěkně. A bylo by se to sedělo ještě líp, kdyby je najednou nebyl vyrušil podivný zvuk. Hrozivý rachot, žalostný bekot a strašidelné ječení, jako by někdo z pekla přijížděl.

„Bratři, něco se děje,“ zhrozil se ostražitý velitel.

„Ne-ne-ne-neletí na nás ten pták?“ zachvěl se předtuchou boje Nebojsa.

Ale tu se už rachot, ječení a bečení k nim rychle přibližovaly.

„Celé hejno netvorů na nás letí!“ vykřikl Přeskočoko a všichni se zvedli k rychlému útěku. Před celým hejnem je i hrdinovi nejlépe utéci.

Hrůzou však zkameněli, když k svému překvapení shledali, že nemohou vstát a že jejich nohy jsou do sebe tak zapleteny, že je nemohou rozplést.

„Vždyť já nemám vůbec nohy!“ zanaříkal Hejrup, který své křivé nohy propletené mezi ostatními ani nepoznal.

„Nedržte mě, ať mohu na nepřítele!“ křičel Pusťtemne a snažil se vyplést. Ostatní křičeli zase něco jiného a nakonec se dali do pláče jako malé děti. A v té chvíli se řev přiřítil až k nim.

Byl to vůz jednoho sedláka ze sousední osady, který vezl do okresního města na trh ovce. Vůz rachotil a ovce bečely.

„Proklatě, vypadalo to jako hejno ďáblů, a jsou to jen ovce,“ zhrozili se Kocourkovští. Byli by se teď rádi důstojně odebrali domů, ale nemohli. Nohy nerozpletli a svoje žádný nepoznal.

„Co to děláte?“ podivil se nechápavě sedlák.

„Nemáme nohy,“ odpověděli truchlivě gardisté. „Nemůžeme z místa.“

Sedlák se podíval na jejich nohy, podíval se na gardisty a nabídl se jim: „Poněvadž na vás vidím, že jste chytří a vážení lidé, pomohu vám, jestliže chcete. Mám s sebou kouzelnou mast a ta je dobrá proti každé svízeli.“

Zašel k vozu, uchopil bič a začal do jejich spletených nohou švihat, jak mohl nejvíce.

To jste měli vidět, jak mast rychle působila! Hned každý našel své nohy, hned je každý dovedl nejen rozplést, ba ještě i vzít na ramena, a za chvíli byli všichni gardisté v městské bráně.

„Škoda že jsme tak pospíchali,“ řekli si pak, když už byli až na náměstí, „mohli jsme si trochu té zázračné masti koupit. Také by se nám na leccos hodila.“

Vyběhli znovu za městské hradby, ale sedláka se zázračnou mastí už nenašli.
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KOCOURKOVŠTÍ HASIČI

Poplach nahluchlého dědečka

[image: Obrázok 34]

Když garda poznala, jaké nebezpečí na ni všude venku číhá, zůstávala raději doma a hlídala své město uvnitř hradeb.

Kocourkovský život by byl pod její ochranou plynul docela klidně, kdyby jej nebyla porušila příhoda u Vomastilů.

U Vomastilů měli nahluchlého dědečka a ten všechno rád nějak spravoval. Vždycky si na to vymyslil něco zvláštního a skoro vždycky to nějak pokazil. Když jim nechtělo žrát prasátko, podával mu jídlo vidličkou a píchl je přitom do nosu. Jednou měl strach, že by mohl spadnout ze žebříku, a proto se uvázal hned ke spodní příčce. Pak ovšem nemohl vylézt nahoru.

Tenkrát jim zase nechtělo pořádně chytnout v kamnech. Dědeček si řekl, že bude nejlépe vylézt na střechu a foukat do komína.

A že byl umíněný, také to udělal. Vyškrabal se na střechu a začal ze všech sil foukat do komína. Ale oheň se už zatím, jakoby naschvál, sám od sebe rozhořel, a z komína se začal valit kouř.

Dědeček myslil, že je to jeho zásluhou, a zavolal pyšně dolů na syna: „Tak co to dělá?“

Mladý Vomastil spokojeně z okna zavolal: „Hoří!“

Nahluchlý dědeček myslil, že ho pobízí, aby foukal víc, a proto foukal, že byla za chvíli světnice plná kouře.

„A co to teď dělá?“ ptal se znovu.

Mladý Vomastil si přiložil ruce k ústům a zavolal už rozzlobeně: „Hoří!“

Když však dědeček, nadšen svou prací, začal ještě více foukat, vyskočil hospodář oknem na ulici a zařval na celé kolo: „Ale prokristapána, dědo, hoří!!!“

Zakřičel to tak, až se tabulky v oknech třásly.

Pro pána krále, hoří, polekali se Kocourkovští a vybíhali z chalup. Hospodyně, které viděly, že hospodář Vomastilů vyskočil oknem ven a že má plnou chalupu kouře, chytaly se za hlavu. Počaly balit peřiny a skládat své věci, aby aspoň něco zachránily, kdyby se oheň rozšířil. Ti nejhorlivější občané dokonce přiběhli s háky a bidly a s plnými džbery vody. Mladému Vomastilovi hned chrstli plnou putýnku vody do obličeje. Vomastilové roztrhali sukni a dědečka stáhli bidly a háky se střechy dolů.

To si pak všichni oddychli, když poznali, že se nic nestalo, že u Vomastilů hořelo jen v kamnech.

Ale starostu to dojalo a hned svolal pány radní k poradě.

„Sousedé, tak to nemůže zůstat! Co kdyby opravdu někde začalo hořet a kdyby se oheň přenesl i na naši krásnou radnici? Co bychom si počali? Nejlépe bude, když si koupíme stříkačku.“

To byla správná řeč pro Kocourkovské. Hned vyvolili několik občanů, aby se vypravili do okresního města koupit stříkačku. Nevěděli však, jak asi vypadá: jeden myslil, že jako farářova kropenka, jiný, že jako plácačka na mouchy, a ostatní si nepředstavovali vůbec nic. Ale přece jen pod vedením radního Semtele směle vykročili a šli.

Jaké však bylo jejich překvapení, když brzy na své cestě potkali spřežení černých koní, za ním podivný vůz s dvěma dlouhými držadly a u vozu poselstvo od knížete pána. Že kníže pán pěkně pozdravuje, ať se Kocourkovští nezlobí, že k nim nepřijel, že jim za to posílá stříkačku.

„Ale to je báječné!“ zajásali Kocourkovští. „Sláva našemu knížeti pánu! Vždyť my právě pro stříkačku jedeme!“ A dali si hned na silnici vysvětlit, jak se se stříkačkou zachází.

„To je skvělé, ale už nám ji ani nemusíte do Kocourkova vozit! Do Kocourkova jde přece silnice s kopce, to si dovezeme sami!“ Proto dali koně vypráhnout, pěkně poděkovali, rozloučili se s poselstvem a pak se sami zapřáhli do stříkačky a jeli domů.


Co všechno stříkačka dovedla

V Kocourkově byla ze stříkačky radost veliká. Každý ji na náměstí obdivoval a všichni se těšili, až ji budou v neděli zkoušet. Panečku, teď už bude mít Kocourkov opravdu všechno.

V neděli nastoupila na náměstí garda v největším lesku, a když bylo náměstí plné diváků, zahrála hudba a na ověnčené místo přitáhli stříkačku, kterou kníže pán poslal plnou vody.

Radní Semtele všechno řídil. Postavil k oběma držadlům občany, ať začnou ihned pumpovat, jakmile jim dá znamení. Pak vzal hadici a šel ukázat starostovi, odkud poteče voda.

Jak radní ukazoval na konec radnice, občané mysleli, že už jimdává znamení, opřeli se do držadel a pan starosta dostal do tváře takový vodotrysk, až mu odletěla čepice.

Prokrindapána, lekl se radní Semtele, honem uhnul hadicí a postříkal celou městskou radu.

Co to dělám? – zarazil se, obrátil hadici zpět a postříkal sebe, až z něho teklo jako z hastrmana.

Dost, dost a mával, aby se přestalo pumpovat. Ale jak hadicí mával, postříkal také všechny diváky. Štěstí že se voda brzy vyčerpala, jinak by byla na náměstí nastala potopa světa.

Postříkaní Kocourkovští zmateně přešlapovali a našinec by se nyní jistě bál, že radní Semtele dostane ode všech na pamětnou. Ale starosta to všechno tak spravil, že nikdo ani nepípl. Pochválil radního Semtele, že každému po řadě skvěle ukázal, jak stříkačka dobře stříká, pronesl dojemnou řeč, že se všichni na vlastní kůži přesvědčili, jak je nyní o bezpečnost města postaráno, a poručil uschovat stříkačku do radnice.
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Zkrátka, každý si potom myslil, že to tak s postříkáním všechno mělo být, a šel se domů osušit.

Od té doby se už v Kocourkově vůbec nikdo ohně nebál a jako z udělání hodně dlouho nikde nehořelo.

Když se konečně za dlouhou dobu ozval poplašný hasičský signál, uvítali jej všichni s radostí. Pan starosta s radními vytáhli stříkačku z radnice, sami se do ní zapřáhli a úprkem se hnali k Vomastilům, kde tentokrát skutečně hořelo. Stál tam v plameni kozí chlívek. Chytil od dýmky hluchého dědečka.

Stříkačka přirazila k požářišti, pan starosta sám podržel hadici, aby nikoho nepostříkal, a páni radní se dali nedočkavě do pumpování. Šlo to těžko, ale páni radní se do toho opřeli, a najednou bumbumbum, z hadice začaly na kozí chlívek – padat brambory.

[image: Obrázok 36]

“Pro pána krále, to jsou moje brambory!“ zaječel obecní strážník Řimbaba. Neměl doma sklep a uložil si brambory do obecní stříkačky. V tom chvatu na ně nyní jako na smrt zapomněl.

Nu nepřejte si vědět, jak se starosta rozzlobil. Nejprve chtěl strážníka hodit do nejdivočejších plamenů, ale ty zatím uhasly, protože chlívek dohořel. Proto ho aspoň zbavil jeho strážnické hodnosti a nařídil mu, že nyní bude za trest pást dobytek.

Místo Řimbaby se stal strážníkem dosavadní obecní pasák Kozíchlup. Tomu přísně nařídili, že musí stříkačku vždycky tři dny před každým ohněm důkladně prohlédnout.

 




JAK V KOCOURKOVĚ STAVĚLI KAŠNU

Je jistě velmi prospěšné dávat pozor, aby ve stříkačce nebyly brambory. Ale nestačí to. Musí se také obstarat voda.

„Ale měla by být někde hodně stranou, abychom šežašenepoštříkali,“ mínil Myšišlápek.

„Hehehe, achachacha, hohohoho… sousede!“ smáli se všichni radní.

[image: Obrázok 37]

“Voda by měla být právě blízko!“ volal na Myšišlápkastarosta. „A nejlépe by bylo, kdyby byla přímo na náměstí!“

„Teda hned ka-ka-ka-ka,“ zakoktal se samým rozčilením Nesmějtesemně, „ka-ka-ka-kachnu! Chci říci – totiž – kašnu!“

„Ano, ano, postavíme si kašnu,“ velebila návrh městská rada. „Bude to jako ve velkoměstě, a hlavně budeme mít na náměstí vodu, protože v každé kašně bývá, jak známo, voda.“

Kocourkovští se dali do kopání a do stavby a brzo stála na náměstí krásná, vznešená kašna. Jenže vedle kašny zůstal velikánský kopec hlíny, který při stavbě vykopali.

Co s hlínou? Hromada hlíny na náměstí nevypadá příliš krásně.

„Inu, uklidit!“ odvětil pan starosta. „Co s tím na mne pořád chodíte? Vykopejte v zemi díru a do té díry hlínu naházejte!“

„Vida, to nám nenapadlo!“ řekli si Kocourkovští. „A je to vlastně tak jednoduché!“

Vykopali tedy o kousek dál do země díru a do té naházeli hlínu, která jim zbyla při stavbě z kašny.

Zbyla jim však zase hlína z té nové díry. Co dělat? Na starostu už nešli, šli na prvního radního.

„Odklidit!“ zahartusil první radní. „Co na mne s tím pořád chodíte? Vykopejte do země jámu a do té hlínu naházejte!“

„Aha, tedy jámu, a ne díru! Nu, to je jiná řeč!“ zabručeli Kocourkovští, vykopali o kousek dál jámu a hlínu do ní odklidili.

Jenže jim zase zbyla hlína z jámy.

Co s ní? Šli na druhého radního. „Co s tím na mne chodíte?“ obořil se na ně a poručil jim vykopat díru.

Vykopali kousek dále díru a zbyla jim zase hlína z díry. Pro pět ran motykou!

Třetí radní jim poradil vykopat jámu, na radu čtvrtého radního zase o kousek dále kopali díru, a tak se s hlínou, jamami a děrami posunovali pomalu víc a více ke hradbám, až se při díře dvanáctého radního dostali až za bránu. Nu a hlínu vykopanou z poslední díry už mohli vyházet přímo za hradby.

„Podívejme, tady už hlína nepřekáží! Tak nám přece jen dobře poradili!“ oddychli si.

„Konečně máme s hlínou pokoj,“ pochvalovali si. „Ještě že máme tak moudré pány radní! Dalo to sice hodně práce, ale jinak bychom se té hlíny nezbavili.“

 




JAK SI KOCOURKOVŠTÍ KOPALI STUDNU

Odkud se bere v kašně voda

Když měli Kocourkovští kašnu, čekali, až se naplní vodou.

„Nic si z toho nedělejte, že je prázdná! Ani se nenadějete a bude v ní voda jako v každé jiné kašně,“ těšili se, neboť dosud všechny kašny, které viděli, byly plné vody.
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“Budete vidět, sousedé, že se to stane třeba najednou. Možná že přes noc,“ tvrdil Játovím.

Každého rána se utíkali sousedé podívat ke kašně, ale ta zůstávala stále prázdná.

„To je divná kašna. Přece jsme si ji sem nepostavili pro okrasu, ale proto, aby v ní byla voda!“ bručeli. „Nakonec tam budeme muset vodu ještě sami nalít!“

Opravdu, nakonec se ukázalo, že si kocourkovská kašna sama vodu neudělá a že ji tam budou muset občané sami nanosit.

Nu dobře, i to se rádo udělá. Dejme se, Kocourkovští, do toho! Sebrali tedy jednoho dne všechny nádoby, někteří šli ke studánkám, jiní k potoku, jiní zase ke kádím, které měli podokapem, a do večera naplnili kašnu až po okraj. Voda však do druhého dne prosákla do země a v kašně nebylo zase nic.

Trochu je to zarmoutilo. Naplnili tedy kašnu znovu a pan starosta poručil, že od této chvíle bude muset každý všechnu vodu, která mu doma zbude, vylít do kašny. Tak aspoň nebude vody ubývat.

Byl to opravdu dobrý nápad.

Kocourkovští poslechli do nejmenší písmenky. Když se někdo umyl nebo si vykoupal nohy, vynesl vodu do kašny. Když hospodyně umyla nádobí, vylila zbylou vodu do kašny. Když umyla podlahu, nevylila vodu na hnojiště, ale také do kašny.

Dovedete si představit, že od té doby už opravdu nebylo v kašně nouze o vodu. Nebyla ovšem čistá a v nanesené špíně začal růst všelijaký plevel a neřád, takže se tam brzy čvachtala i prasátka a ryla si tam vesele. Za nějaký čas si každý, kdo šel kolem kašny, musel držet nos. Nakonec dal pan starosta všechno vyhodit a vyvézt z města ven.

„Aspoň máme po práci,“ poliboval si lenoch Nehejbejsa. „To je vůbec div, že nám kvůli vodě neporučili kopat studnu!“

Náhodou šel kolem starosta a uslyšel to. Hned zamířil do městské rady, a že se bude vedle kašny kopat studna.

„Starosta vždycky přijde na něco rozumného,“ pochválili nápad Kocourkovští. Nazítří se dali do kopání studny. Měli už ovšem zkušenost, a aby nemuseli kopat celou řadu děr až k hradbám, odváželi hlínu na vozech rovnou za hradby.


Jak si starosta prohlédl studnu a jak ji změřili

První si prohlédl studnu pan starosta. Prohlédl si ji pořádně. Tak pořádně, že to ani sám nečekal.

Spadla mu totiž do studny slepice. Pan starosta ji zkusil nejprve volat, ale kdepak, tak vysoko slepice přece jen vyskočit nemohla. Jen trochu chladna vyletělo přitom ze studny a donutilo starostu kýchnout na celé kolo.

„Pozdrav pámbu!“ zvolali oba dělníci u studny horlivě. Smeknout přitom je nenapadlo.

„To nemůžete sundat své špinavé čepice, když dáváte pozdravení hlavě města?“ obořil se na ně pan starosta. „To nevíte, co se patří?“

Znovu se pak obrátil ke své slepici, ale volejte slepici, když už zapomněla, proč rostou ptákům křídla!
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“Tak se za tebou vypravím sám,“ řekl, „a uvidíme!“

Vsedl vážně do okovu a oba dělníci ho po provaze pomalu a se vší uctivostí spouštěli do hloubky.

Když už byl asi tak uprostřed chladné studny, zase ho zašimralo v nose a kýchl podruhé. Až se to ve studni otřáslo. Nyní už dělníci věděli, co mají dělat. Honem pustili provaz, strhli oběma rukama čepice s hlavy a pozdravili zdvořile do studny: „Pozdrav pámbu!“ – „Bum!“ ozvalo se z hloubky místo poděkování.

Jak pustili provaz, sletěl starosta v okovu s hrozným plácnutím až na dno. A přímo na slepici!

Honem, lidičky, pomozte starostovi! Hned se seběhlo několik lidí, starostu s okovem vytáhli, ale starosta dělal jakoby nic.

„Co na mne tak koukáte? Já jsem si přece šel prohlédnout studnu. Je pěkná a zde si nesu slepici na polévku.“ A protože oba dělníci neřekli ani slova o tom, co provedli, každý myslil, že pan starosta byl v studni opravdu na úřední prohlídce.

Studna byla opravdu dobrá, jenže v ní stále ještě nebyla voda. Muselo se tedy kopat dále a brzy si Kocourkovští říkali, že je to jistě nejhlubší studna na světě. Jistě by stálo za to hloubku změřit a zapsat do kocourkovských pamětí.

Jak změřit studnu? Na lokty? Loktem se přece měří jen sukno. Na provazy? V Kocourkově byl každý provaz jinak dlouhý. „Snad by se to mohlo měřit na délku lidí,“ mínil starosta, když se ho ptali na radu.

Dobrá, zkusí se to. Jeden dělník se pověsil na rumpál, za jeho nohy se zachytil druhý, tomu za nohy zase třetí, třetímu čtvrtý, a když se tam zavěsil pátý, začaly prvnímu dělníkovi klouzat ruce.

„Počkejte, já si jen plivnu do dlaní,“ zavolal pod sebe do studny. Poté se oběma rukama pustil, aby si do dlaní plivl – a celá lidská míra – bumburumbum – se zřítila do studny.

„Ještě dobře, že na nás zavolal, jinak bychom nevěděli, proč jsme spadli,“ řekli si všichni, když byli dole.

Poněvadž si mnoho nenatloukli, usoudili, že je studna hluboká na šest kocourkovských mužů. U toho už zůstalo. Příštího dne začala do studny prosakovat voda a za několik dní mohli ze studny pohodlně napájet kašnu a občas také, když si chtěli po hasičsku zacvičit, i stříkačku.
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JAK SE KOCOURKOVŠTÍ STARALI O SVÉ HOSPODÁŘSTVÍ

O tom, jak si pěstovali vlastní sůl

Tak už měli v Kocourkově všechno. Kdo by se jim mohl vyrovnat? Nikdo. Všechno dovedli, všechno měli.

Totiž – tento – něco přece jen neměli. Stále ještě museli od obchodníků sousedního města kupovat sůl. A to je dost mrzelo.

„Proč bychom nemohli mít svou vlastní sůl? Proč máme vždycky čekat na cizí?“ horlili páni radní na radnici.

„Nasejeme si ji!“ rozhodl starosta. „A zítra se začne!“

Hned druhý den zorali za hradbami pěkný kus pole, nakoupili trochu více soli a občan Oblízal jí nasel tři pytle do černých měkkých brázd.

Ještě několikrát se Kocourkovští vyspí a budou mít vlastní sůl.
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Bylo právě krásné jaro, a když brzo po osetí spadl požehnaný májový deštíček, vybíhali všichni Kocourkovští na zvědy k naseté soli. Hle, celé pole se již radostně zelenalo. Od začátku až na konec.

Samé mladé kopřivy.

První sůl! Byl to opravdu povznášející pohled. Nikdo z diváků se neodvážil hlasitě promluvit, jen se šeptem napomínali, aby nikdo do pole nešlápl, a v posvátném rozechvění tiše pohlíželi na mladé kopřivy. Teprve doma se nadšeně rozpovídali o tom, jak sůl nádherně prospívá, a ukazovali rukou – to se ví, že každý trochu přidal – že už je tááákhle vysoká.
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Když kopřivy pěkně vyrostly, rozhodl se starosta, že jako první osoba v obci sůl úředně ochutná. Protože uprostřed pole byly kopřivy největší, bude nejlépe ochutnat odtamtud.

Už chtěl jít, ale vtom ho naštěstí zadržel radní Semtele.

„Pozor, pane starosto, tak to nejde, mohl byste sůl pošlapat!“

Vida, to bylo správné. Hned vzali starostu čtyři silní mužové na žebřík napříč a nesli ho opatrně doprostřed pole.

Starosta v rukavičkách, aby sůl co nejméně poškodil, utrhl z největší kopřivy jemňounce jeden lístek a labužnicky jej položil na jazyk. Nu, popálil se ovšem jaksepatří.

„Báječná, výborná je ta sůl, sousedé. Pálí sice ještě trochu, ale to proto, že je ještě mladá. Musíme ji nechat dorůst.“ Potom se zase dal oněmi čtyřmi siláky odnést, aby, víme, převzácnou sůl sám ani trochu nepošlapal.

Kocourkovští však s tím nebyli příliš spokojeni. Záviděli starostovi. Byli by chtěli také ochutnat.

„Vida ho, starostu!“ bručeli. „Sám si vzal a nám nedal ani líznout!“

Jak se setmělo, plížili se ze všech stran Kocourkovští k poli. Každý si natrhal z kraje kopřiv a nacpal si do úst, co mohl. Neptejte se, jak se každý popálil! Ruce měli samý puchýř a tři dny nemohl nikdo mluvit. Ale každý dělal, jako by mu to bůhvíjak chutnalo, a poslal tam dalšího.

Na pole chodily také kocourkovské ženy. Jejich málo vznešenéhlavy poznaly, že překrásné kopřivy, které rostou na poli, prospívají náramně jejich housatům. Proto chodily v noci na pole se srpem a nosily plné nůše kopřiv.

Z mužů se už nikdo nechtěl na sůl ani podívat. Jen strážník, který musel hlídat všechno, uviděl, že soli ubývá, a šel ohlásit starostovi, že jim někdo chodí na sůl.

„A to se na to podíváme! Kdo se to tu opovážil?“ rozkřikl se starosta.

„Došlápneme si tam, prachmiliónského darebáka chytíme a po čertech vyplatíme!“ přidal se Hromdotoho.

„Vezměte si důkladnou hůl a vyrazíme!“

Ozbrojili se holemi a v noci při měsíčku vyrazili. Na poli už bylo opravdu málo kopřiv. Všude prázdná, vyžatá místa a na jednom se v měsíčním svitu zablýskal srp.

„To je on, to je ten zloděj, který nám krade sůl,“ zašeptal starosta. „Opatrně k němu a přetáhněme ho, jak můžeme!“ velel a plížil se se strážníkem k srpu.

Strážníkovi se sice srdce strachem třáslo, ale před starostou couvnout nemohl. Sebral všechnu svou odvahu, rozpřáhl se holí a přišil srpu takovou ránu, že srp vyskočil do vzduchu a zabodl se starostovi do zad.

„Utíkejme rychle domů,“ vzkřikl duchapřítomně starosta. „Já ho držím!“ A dal se do divokého útěku v naději, že ho zloděj pustí.

Srp po několika starostových skocích sklouzl z kabátu, do kterého se zabodl, na zem.

„Zbabělec,“ liboval si starosta, když šťastně se strážníkem doběhli domů, „utekl. Ale já bych mu byl dal, kdybychom ho byli přivedli!“
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Potom se už nechtěl na pole podívat nikdo, ani starosta, ani strážník, a kocourkovské husy všechny kopřivy ke svému zdraví a prospěchu snědly.


O výstražné popravě polního lupiče

Vrabec byl veliký plenitel kocourkovských polí.

Chodil na klasy, když obilí zrálo, chodil na klasy do snopů a do stodol, když se sklízelo, a ještě kradl zrní na dvoře slepicím přímo pod zobákem.

„Sousedé, bylo by nás nedůstojno,“ poznamenal starosta, „abychom vytáhli proti všem vrabcům jako proti nějakému nepříteli. My uděláme něco lepšího. Chytíme jednoho z nich a ten bude pro výstrahu všem ostatním co nejpřísněji potrestán.“

Novému obecnímu strážníkovi se brzy podařilo na drobty chytit jednoho vrabce pod čepici a ten pak byl na radnici souzen. Musí dostat takový odstrašující trest, který by byl nejen hrozný, ale také všem vrabcům viditelný.

Každý navrhoval něco jiného, ale nakonec se shodli na tom, aby byl vrabec shozen z radniční věže. Jestliže se vrabci toho nepolekají, tak už ničeho.

Obecní strážník se zmocnil odsouzence, a když se na náměstí shromáždil celý Kocourkov, shodil vrabce za truchlivých zvuků bubnu z nejhořejšího okna dolů.

Kocourkovští občané na ten příšerný okamžik nezapomenou. Vrabcova smrt byla strašná, protože se po něm nenašlo dole ani památky, ani nejmenšího pírka. Zajisté se pádem rozdrtil na prášek.

A mělo to také dobrý účinek. Kocourkovští vrabci si z toho vzali opravdu příklad, počali se bát, a když nyní něco uchvátí, honem to letí sníst někam do úkrytu.


Jak se Kocourkovští vypravili na vrány

Mnohem větším škůdcem než vrabec je vrána.

Také na vrány by se jednou mělo jít! Když vrány hnízdí, dají prý se zcela snadno polapit, jen sáhnout do hnízda.

Hej, Kocourkovští, na vrány půjdeme!
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Kdo onoho památného dne zatoužil po lovu, vypravil se. Aby se mohlo pohodlně vylézt do vrcholků stromů, vzali s sebou dlouhé žebříky.

Pokud se šlo po polích, šlo se jim hezky, ale svízel nastala, když přišli k lesu. Všichni totiž nesli žebříky napříč. A teď ne a ne projít mezi stromy. Žebřík napříč byl dlouhý a stromy blízko sebe.

Co dělat? „Frantíku, utíkej domů pro pilu. Tady vadí kousek žebříku. S ostatním projdeme.“

Frantík přinesl pilu. Uřízli na jedné straně kousek žebříku a mohli projít několik kroků dopředu. Jenže o kousek dál byl les už zase hustší. Tak zase kousek uřízli. A čím byl les hustší, tím častěji řezali, až měli žebřík, nu, ne více než půldruhého kroku dlouhý.

Když pak přišli k vránám, mohli si jej málem schovat do kapsy. K ničemu lepšímu se, na mou duši, nehodil.

„He, sousede, tento, mně se zdá, že jsme to nesli špatně,“ podrbal se na hlavě Játovím. „Vrátíme se domů, doneseme nový žebřík a ten zkusíme nést špičkou napřed.“

Vrátili se domů a hle, po delších pokusech se jim podařilo žebřík špičkou napřed donést až k prvnímu stromu s vraními hnízdy. Hned žebřík vztyčili. Stál krásně, jen nahoře se ho asi na tři lokte nedostávalo.

„To se spraví, sousedé, buďte bez starosti!“ ujistil je občan Vymňouk. „Ještě že jsme si tu nechali pilu.“ A bez dlouhého rozmýšlení uřezal dole čtyři lokte žebříku a lezl je nastavit nahoru.

Stala se však asi nějaká chyba. Ty tři lokte zase nahoře chyběly. Občan Vymňouk to chtěl spravit, uřezal tedy zespodu osm loktů a nahoře přivázal, jenže žebřík byl zase krátký. Ještě několikrát tedy řezal, tak dlouho, až se jim nakonec žebřík docela rozsypal.

Na mou duši, nebýt starosty, byli by odešli s nepořízenou. Ale starosta jako vždycky si věděl rady. Postavil nejsilnějšího Kocourkovského dolů ke stromu a ostatním poručil lézt na něj. A když se tak postavili jeden druhému na ramena, udělali ze sebe nádherný žebřík a brzo starosta jako poslední z nich vylezl až nahoru ke hnízdu.

„Už je vidím, už je vidím!“ zvolal, když spatřil vraní mláďata.

„Ukažte!“ nedovedl se ten nejspodnější udržet zvědavostí a odskočil od stromu.

Práááásk, sesypali se všichni, kteří na něm stáli, na zem, jen starosta visel na vysoké větvi a mrskal nohama.

„Pomozte mi, pomozte mi dolů,“ křičel a držel se vší silou větve, aby nespadl.

Jak mu pomoci?

„Sousedé, rychle bidla!“ zavelel první radní Semtele. A sám hned začal bidlem tlouci starostu přes prsty. Ostatní také, tak dlouho, až se starosta konečně pustil a spadl.

Tak mu přece jen pomohli na zem.

Naštěstí se nikomu nic nestalo, a protože zatím zvonili k večeři, rozběhli se všichni raději domů.




O KOCOURKOVSKÝCH HODINÁCH

Proč stačilo starostovi kručení v břiše  a o velikém tajemství

Právě jste slyšeli, že v Kocourkově zvonili k večeři. Nesmíte si ovšem myslit, že zvonili podle hodin. Ne, to zvonili jen tak od oka.
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V Kocourkově nemívali dříve hodiny, ty si teprve později vybudovali na nové radniční věži. Dokud neměli hodiny, určovali čas všelijak. Ráno se vstávalo, jak kdo chtěl, večer se chodilo spát, když se setmělo, v zimě trochu později. Nu a v poledne se zvonilo k obědu tenkrát, když panu starostovi začalo kručet v břiše. Mávl kapesníkem ke kostelní věži, tam stál kostelník, a jak zahlédl mávnutí, začal zvonit.

Jednou stihla Kocourkovské pravá pohroma. Pan starosta si o posvícení pokazil žaludek. Dva dny se nezvonilo vůbec a pak zase skoro pořád, protože se v starostově břiše rozpoutala celá bouře škrundání a kručení.

Po takové katastrofě nebylo ovšem jiného zbytí a městská rada se usnesla, že dá na věži postavit opravdové hodiny. Z krajského města přijel povoz s tajemnými nástroji a nářadím a čtrnáct dní se nesměli Kocourkovští podívat nahoru na věž. Čtrnáct dníchodili s hlavou sklopenou k zemi a teprve patnáctý den se podívali nahoru.

Áááááááááááách, to bylo překvapení! Nahoře na věži bylo vidět ohromné hodiny s ručičkami dlouhými jako koňské nohy a s číslicemi skoro tak velikými jako vraní hnízdo. Ach, to bylo krásné, ale jen z jedné strany.

Pro úsporu byly na věži vystavěny hodiny jen směrem ke starostově domku, tak aby na ně starosta z okna dobře viděl.

Velké zástupy se shromažďovaly u starostova domku a pozorovaly, jak ručičky postupují.

Pan starosta stál přitom přede dveřmi, mnul si ruce a říkal si:

„Kdyby tak věděli, co je ještě v hodinách vzácného! Ale nikomu to nepovím.“

Kocourkovským nastaly zlaté časy, protože se nyní dalo všechno dělat podle hodin. Vstávalo se podle hodin, větralo se podle hodin, koza dostala pít podle hodin. Malý Pepík musel za trest klečet v koutě podle hodin, oběd se chystal podle hodin a spát se chodilo podle hodin.

Starosta se na hodiny díval celý den a jen se smál: „Kdyby tak věděli, co je ještě na hodinách vzácného! Ale nikomu to nepovím.“

Kdo se chtěl podívat na hodiny, musel se ovšem na ně podívat od starostova domku. Ale to nikomu nevadilo. Každý je chtěl vidět a cesty nelenil. Ke starostově domku plynul po celý den nepřetržitý proud lidí zvědavých na to, jak je brzo nebo pozdě.

Kluci a děvčata přibíhali z druhé strany města, až se za nimi zvedala oblaka prachu, mámy a tátové čárovali, až jim podkůvky zvonily, a dědečkové a babičky se šourali docela pomalounku, ale stejně zvědavě.

Jen vážní páni radní a bohatí sedláci dělali, jako by jim na hodinách nezáleželo. Dávali se jen tak na procházku, šli jen tak kolem po náměstí, nebo dokonce obcházeli celou obec, přitom se neohlíželi ani vpravo ani vlevo, teprve na příhodném místě mrkli nepozorovaně po hodinách a pak upalovali spokojeně domů.

Zkrátka v Kocourkově nastalo slavné hospodářství, nic se nikdy tak dobře nedařilo a nikdy všechno tak dobře neklapalo jako nyní. Všichni si hodiny chválili a starosta si k tomu ještě mnul ruce a říkal: „Kdybyste tak věděli, co je ještě na hodinách vzácného, ale nikomu to nepovím.“


Jak starosta tajemství prozradil  a co z toho pošlo

Starostovi to však nedalo a prozradil tajemství na schůzi městské rady. Prozradil, že jejich hodiny mají vzácnost, jakou nemají žádné hodiny na světě, ale, sousedé, to je nejpřísnější tajemství! Nikomu o tom ani muk!

Páni radní byli ohromeni a rozradováni. Taková vzácnost! To je něco úžasného!

Když odešli po schůzi do hospody, nepověděli to tam nikomu, jen svým nejlepším známým, ale pod rouškou nejpřísnějšího tajemství. Nikomu o tom ani muk!

Hosté z hospody ovšem drželi slovo. Když se vrátili domů, pošeptali to doma jen svým manželkám, než šli spát. Ale nikomu o tom ani muk! To se nesmí nikomu prozradit!

Ráno si to ještě pověděly hospodyně u studny, když nabíraly vodu, a také nikomu o tom ani muk! Nu a před polednem si už štěbetali vrabci na střechách veliké tajemství, že kocourkovskéhodiny mají závaží z tvarohu. Tvaroh dal sám pan starosta a že ho jsou dva ohromné koláče, velké jako mlýnské kameny.

Jenže vrabci si k tomu neřekli: „Nikomu ani muk!“ a to se stalo kocourkovské světové vzácnosti osudným.

Za nějaký čas už nešly hodiny tak, jak měly jít. Vstávalo se podle nich pozdě, Pepík klečel podle nich v koutě nějak moc dlouho a největší svízel byla s obědem. Kocourkovským občanům už kručelo v břiše jako hromobití, před hodinami stály celé zástupy nešťastných hladovců a pozorovaly, jak se ručičky pomalu plouží kupředu, ale hodiny ne a ne ukázat poledne.

Nakonec se ručičky zastavily ve tři čtvrti na dvanáct a už se nepohnuly. Ten den se tedy vůbec neobědvalo. Nešlo to jinak. Hodiny se už staly takovými pány kocourkovských občanů, že obyvatelé nedovedli už udělat nic bez nich nebo proti nim.

Starosta sice poobědval potají večer, když se setmělo, ale ostatní trpěli poslušně hlad. Druhý den už dlouho před svítáním stál na náměstí shluk občanů, aby se podíval, zda se hodiny umoudřily. Když se však rozbřesklo a bylo možno dohlédnout na ručičky, viděli všichni, že je pořád ještě tři čtvrti na dvanáct. Se sklopenou hlavou a s hladovým žaludkem odešli domů.

Je to snad zlé znamení? Přijde válka? Mor nebo cholera? Nemělo by se vypravit procesí?

Hodiny nešly. Děti plakaly, krávy bučely, kozy mečely, psi vyli, jen kočky se spokojeně olizovaly, protože si buďto nachytaly bez ohledu na hodiny myši, nebo něco ukradly ve špižírně.
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O podivných čertech  a o starostově hrdinství
Nyní se již muselo něco udělat a páni radní si řekli, že by snad stálo za to podívat se do věže na hodiny, co jim chybí. Shromáždili se, ubožáci hladoví, a se starostou vystoupili do věže. Nějaké podivné tíkání je přivítalo na schodech.

„Psst, myslím, že hodiny jdou,“ zašeptal Držmíšek.

„Aby tak v nich strašilo!“ lekl se Semtele.

„Že bychom utekli?“ zaječel Špindíra.

A jak tak zaječel, ozvalo se najednou „frrrrrr!“ tak hlasité a poplašené, že se všichni polekali a obrátili na útěk.

Starosta jako první člověk v obci chtěl také první utéci. Ale kdepak! Porazili ho na zem, všichni se přes něj přehrnuli jako vichřice a on, chudák, zůstal ležet na schodech celý omámený. V hlavě mu zvonilo a taktak, že neviděl kolem sebe lítat andělíčky.

Ale co to? Něco přece jen kolem něho létá. Koukejme, vrabci! Teď přilétají zvenku noví, usedají na okna a frrrrr, dovnitř věže.

Kampak lítají? Starosta se pomalu zvedl a šoural se zase po schodech nahoru. A hle, co vidí? Tam, kde bylo dříve závaží, tam sedí spousta vrabců a zobe, co se ještě dá, zobe zbytky tvarohového závaží.

Proto tedy hodiny nešly!

„Zatracení ďábli proklatí!“ zařval starosta, když viděl, co se stalo s jeho darem pro hodiny, a začal mlátit holí do schůdků, do zábradlí, do trámů, až všichni vrabci vylítali a náměstí se otřásalo.

Venku se všichni chvěli hrůzou slyšíce, že se ve věži něco hrozného děje.

„Starosta tam, chudák, zůstal,“ říkali si. „Co se s ním stane?“

Vtom se starosta vyřítil s holí v ruce a zařval: „Sežrali nám závaží, čerti proklatí!“

„Čerti, čerti!“ zaječely ženy, děti zakřičely, všichni se rozprchli, jen nejstatečnější muži zůstali a hleděli s posvátným obdivem na svého starostu soptícího hněvem.

„Víte, co se stalo?“ vykřikl starosta na nejbližšího občana a už mu chtěl vykládat všecko o závaží a o vrabcích.

„Vím, pane starosto,“ odpověděl uctivě občan. „V hodinách byli čerti a vy jste je vyhnal.“

Starosta se zarazil, zamlčel se, neřekl už o vrabcích nic a nechal to při těch čertech. A poručil občanům, aby se v klidu rozešli.

Stal se tak hrdinou, který se ani čertů nebojí. Hodiny se ovšem musely nějak spravit.

Poslali tedy do věže obecního strážníka a čas se řídil zase podle starosty. Když dostal hlad, zamával kapesníkem a strážník posunul ručičku na dvanáctku. V tu chvíli se rozprchl na náměstí zástup děcek, dědečků a babiček, aby doma oznámili, že je čas k jídlu.

Tak nastal opět čas blaženosti, protože někdy se podle starostova hladu obědvalo i třikrát za den.

Ale přes to všechno vyslal starosta do světa chytré muže, aby vyzkoumali, co by se dalo s hodinami jiného dělat.



A o hodinách beze stroje
Chytří lidé šli a dobře se dívali. A když se vrátili, pověděli, že na knížecím zámku jsou překrásné sluneční hodiny, takové, které nemají ani stroje, ani závaží, nemusí se ani natahovat a které pohání jedině slunce.

„A kdo je dělá?“ tázal se starosta. „Kovář? Zámečník? Truhlář?“

„Malíř, pane starosto, malíř! Udělá na zdi šmik, šmik štětečkem, a už jsou hodiny hotovy. Však jsme hned jednoho takového přivedli s sebou.“

Přivedli malíře, který proslul daleko široko obzvláště tím, že maloval na sklo, na talíře a hrníčky všelijaké svaté a světice, kytičky a zvířátka. Nu a sluneční hodiny dovedl také udělat.

Malíř namaloval starostovi na papírek návrh, jak by mohly hodiny vypadat. Namaloval hodiny jako louku a na ní svatý Isidor pásl ovečky. Ty stály v půlkruhu a představovaly jednotlivé hodiny a svatý Isidor ukazoval na nich holí, kolik je hodin.

Všem se návrh líbil. Jen místo oveček musí malíř namalovat kocourkovské pány radní a doprostřed starostu. A aby bylo na hodiny dobře vidět, nenamaluje je na věž, nýbrž na starostův dům.

Proč ne? Malíř svolil a dal se do práce. Jenže nerozuměl dobře objednávce. Namaloval tam sice hlavy pánů radních, ale těla nechal ovčí a starostu udělal doprostřed jako berana.

Každý jiný by se byl proto zlobil, ale Kocourkovští tak užasli nad tím, co všechno dovede malíř vykouzlit, že se velice zaradovali a malíře dvojnásob odměnili. Ba starosta ještě potichu litoval, oč mohl být obrázek krásnější, kdyby byl malíř místo ovcí namaloval krávy.

Brzy poté zavítal do kraje také hodinář a spravil hodiny na věži, takže Kocourkovští měli hodiny dvoje. Za dne jim stačily hodiny na věži. V noci, když na ně nebylo vidět, chodili si posvítit lucernou na sluneční hodiny na starostově domku.
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STAROSTI S KOBYLÍM VEJCEM
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To bylo slávy u slunečních hodin! I z okolí chodili zvědavci do Kocourkova a před starostovým domem se diváci hemžili bez přestání. Ba dokonce si tam jeden mladík vytáhl z kapsy notýsek a začal si překrásné hodiny obkreslovat.

To ne, chlapečku, to by tak bylo, aby si někde dali dělat také takové hodiny jako Kocourkovští! Ven s tebou, mladíče!

Hned mu notýsek vzali a mládenečka vyvedli daleko od města. Ať se opováží přijít ještě jednou! V bráně teď bude stát stráž, která každého, kdo by si nesl notýsek nebo něco podezřelého, zadrží.

A právě následkem toho nařízení se přihodila jedna z nových kocourkovských pamětihodností. Stráž chytila jednoho dne venkovana, který vezl něco velice podezřelého, něco, co v Kocourkově doposud nikdy neviděli. Vezl do města prodat dýni.

„Co to tu máte? Jaké vajíčko to vezete?“ zahřímala stráž a zacloumala venkovanovým ramenem.

Venkovan se nejprve začepýřil, ale pak jen odsekl: „To je kobylí vejce, a nechte mě!“ a chtěl dále do města.

Cože? Kobylí vejce?

Stráž skočila před venkovana, ale už ne přísně, nýbrž s přívětivou zvědavostí. „Jakže, kobylí vejce? To jsme tu ještě neměli! To byste měl ukázat na radnici!“ Dokonce dvagardisté pomohli venkovanovi ochotně vytáhnout dýni z vozu a všichni se odebrali se slávou na radnici.

Tam vzbudila dýně veliký rozruch. Celá městská rada se kolem shlukla s velikým úžasem.

„A mohlo by se z toho vylíhnout hříbátko?“ ptal se radní Břichopásek.

„To se ví, a jaké!“ odpověděl hubatý venkovan. „Jen je vysedět!“

„Sousedé, to by byla trefa,“ ozval se radní Játakyrád. „Koně u nás nemáme, a slyšel jsem všude, že není užitečnějšího tvora nad koně. Co tomu říkáte, sousedé? Což abychom si to vejce koupili a dali je vysedět?“

„To by nebylo špatné,“ uznával starosta, „ale kdopak nám vejce vysedí? Vždyť je větší než čtyři kvočny dohromady.“

„Ale pane starosto, snad byste je nechtěl dát pod kvočnu? Kobylí vejce musí vysedět jen kobyla.“

„Hm, kobyla, ale kde ji vzít?“ zabručel starosta.

„To je nejmenší starost,“ ozval se venkovan, „já vám prodám tuhle svou!“

„Ale jděte, to je kobyla? Já jsem myslil, že je to valach,“ zarazil se starosta.

Když to tedy byla kobyla, usnesla se slavná rada města Kocourkova, aby se vejce i s kobylou koupilo a dalo vysedět na obecní útraty.

Panečku, to se nestane pokaždé, aby se v Kocourkově vysedělo kobylí vejce. To se musí dobře připravit. Urovnali ve stáji velikéhnízdo ze slámy a sena, položili do něho dýni a přivedli kobylu, aby si sedla. Ale kobyla si za nic na světě nechtěla sednout.

„Když nechceš, nechceš,“ rozhodli se moudří otcové města. „Pak ti tedy pomůžeme.“

Svázali kobyle všechny čtyři nohy a položili ji na dýni. Ani hlídat ji už nemuseli, protože utéci nemohla.

Co měla kobyla dělat? Seděla na vejci, ale protože dostala brzy pořádný hlad, pustila se nejdříve do sena kolem sebe, a když v ní zmizelo, pustila se také do slámy, až nezbylo z hnízda nic.
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„Co dělá naše hnízdo?“ řekli si páni radní a přišli se za několik dní podívat. Ale hnízdo bylo pryč a kobyle trčelo z huby poslední stéblo slámy.

„Podívejme se, mlsnou hubu!“ rozhorlili se radní. „To by se ti tak hodilo! Žádné seno, dáme jí do hnízda dřevěné piliny, na ty jí zajde chuť!“

Piliny kobyla opravdu nesnědla, zato však brzy pošla hlady.

„Takové líné zvíře,“ rozmrzeli se otcové města. „Raději pojde, než by seděla. Ale ať, jen když se nám vejce nezkazilo.“

Vejce se nezkazilo, přitom však na něm nebylo ani nejmenší známky, že by se už snad mohlo začít klubat. Páni radní je obraceli ze všech stran, přikládali k němu uši a poslouchali, ale nikde nic.
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Nakonec se odhodlali k poslednímu pokusu. „Zkusíme, co se ještě dá. Skutálíme vejce se stráně, možná že se cestou narazí a samo pukne.“

Vynesli dýni na stráň a spustili dolů. Dýně se kutálela s kopce, hopkala, motala se, až dole padla do křoví a tam uvázla. V křoví spal zajíc, hlukem se probudil, polekal se, vyskočil a upaloval, jako by mu hlava hořela.
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“Hříbátko, hleďte, hříbátko!“ volali Kocourkovští radostně, běželi za ním, ale už je nedohonili.

Smutně se vraceli domů. „Škoda že jsme nedali vejce rozbít na náměstí,“ litoval pan starosta, „tam by nám hříbátko neuteklo.“




JAK KOCOURKOVŠTÍ STĚHOVALI KOSTEL

[image: Obrázok 52]


Nejprve o osudu kostelních zvonů

Proč jsme vám vlastně posud nic nevykládali o kocourkovském kostele?

Asi proto, že nestál uvnitř města, nýbrž venku, za hradbami. Stál na kopečku, aby jej každý dobře viděl. Jenže byl trochu z ruky. I ukrást v něm leccos mohli. Však také ukradli. Kocourkovským se totižjednou přihlásil jeden potrhaný vandrovní, že jim bude hlídat kostelní zvony. Spal u nich na věži dva dny, ale třetího dne zmizel a zvony s ním.

Kocourkovští si pak museli vypomáhat bez zvonů. Na věž vylezl kostelník, a když se mělo jít k pobožnosti, mával vždycky z věže svou chlupatou čepicí a volal: „Lidičky, ponejprv, pojďte do kostela! – Lidičky, podruhé, pojďte do kostela! – Lidičky, potřetí, pojďte do kostela!“

Po čase kostelník ochraptěl a Kocourkovští si museli přece jen koupit nové zvony. Prodal jim je druhý otrhaný vandrovní, docela podobný tomu, který je ukradl, jen byl trochu začerněný. Ale i zvony vypadaly tak jako ty první, byly nachlup stejné, ba možnáže to i byly ony. Proto je Kocourkovští rádi koupili a ještě vandrovního pěkně pohostili.

Druhé zvony si chtěli důkladně pojistit. Aby jim je už nikdo nevzal, napsali na ně: „Kdo ty zvony ukradne, tomu ruka upadne.“

Ale přece to jen nakonec dopadlo špatně. Jednou přišla zpráva, že se blíží nepřítel, který všechno loupí a odváží. Nastal veliký poplach. „Kam skryjeme zvony, aby nám je nepřítel nevzal?“ polekali se.

Kdo by jim v tom mohl poradit lépe než starosta, hlava otevřená?

„Neváhejte, sousedé,“ řekl, „potopíme je do rybníka!“

Jak starosta moudře rozhodl, tak také udělali. Snesli z věže zvony a naložili je na pramici. Radní Semtele se třemi sousedy je dovezl doprostřed rybníka, kde je voda nejhlubší, a tam zvony pustili do rybníka. Jen to za nimi žbluňklo.

„Najdete je zase, až je budeme potřebovat?“ ptal se starosta, když se vrátili na břeh.

„Jak by ne, pane starosto,“ odvětil sebevědomě pan radní. „Nejsem přece žádný hlupák. Tam, kde jsme je potopili, jsem si udělal znamení na pramici. Podívejte se!“

A skutečně, na pramici bylo nožem vyřezáno pěkné znamení. Když však zase zvony hledali, pramice jezdila se svým znamením po rybníku sem i tam, znamení bylo všude, kam přijeli, ale zvony nikde.

Už je potom nenašli a kostelník svolával věřící do kostela píšťalkou.


Co Kocourkovským poradil  neznámý krajánek

Tím více nyní Kocourkovské mrzelo, že nemají kostel blíže města. Kdyby se to dalo nějak spravit, to by byla pohodička!

Radili se, radili, a kocourkovský provazník přišel na to, že by se dal kostel přitáhnout k městu. A hned utíkal domů pro provazy.

To by šlo. Městská rada svázala všechny provazy k sobě a kostelík jimi důkladně omotala. Potom zapřáhli všechen dobytek, a prásk, prásk, vyje, poháněli dobytek holemi, biči i jen tak voláním k nemalé radosti všech dětí.

Ale kostel se nepohnul, ať křičeli na dobytek sebevíce. Starosta myslil, že provazy jsou špatné, že by byly lepší řemeny. Tu však k němu přistoupil jakýsi neznámý krajánek, který právě šel kolem, a podivil se. „Jak to, pánové, že dáváte kostel táhnout dobytkem? Kostel je přece posvátná budova, tu mohou táhnout jen lidé!“

Starosta se tleskl do čela. To je pravda. A hned poslal Řimbabu, který už zatím dostal milost a vrátil se k svému úřadu strážnickému, aby zahnal dobytek domů a poručil všem mužským, aby se zapřáhli do svatého díla. Kocourkovští to rádi udělali, zapřáhli se páni radní, zapřáhli se diváci, i pan starosta položil svůj nejkrásnější kabát na zem a chopil se provazů.

Krajánek mrskl okem na starostův pěkný kabát na zemi, usmál se a zavolal: „Teď to půjde, táhněte všichni, hééééj rup!“ A přitom lehounce popotáhl kabát ke kostelu.

Starosta i všichni Kocourkovští zatáhli, až provazy zapraskaly. Krajánek odběhl ke kostelu podívat se na jeho základy a volal: „Pohnul se, pohnul!“ Pak zase běžel ke kabátu.

Starosta se ohlédl na svůj kabát, a hle, vidí, že kabát je o dva kroky dále, než byl dříve.

„Sousedé, podle kabátu vidím, že jsme nejméně o dva kroky postoupili. Půjde to!“

Krajánek už zase volal: „Tak pozor, hééééj rup!“ a posunul zase kabát o dva kroky ke kostelu. Kocourkovští opět zatáhli, až to zapraskalo, a starosta se zase hned podíval po kabátě. Sláva, zase jsou o další dva kroky od kabátu dále a kostel o další dva kroky kabátu blíže.

Krajánek bez ustání běhal mezi kostelem a kabátem. Vždycky „héj rup!“ a popotáhl kabát o dva kroky blíže ke kostelu. Starosta se usmíval čím dále tím veseleji. Panečku, my Kocourkovští, my jsme chlapáci, ještě jednou se opřeme, a kostel bude u kabátu!

„Hééj rup!“ Opravdu, kostel už je úplně u kabátu. „Krajánku, buďte tak hodný a dejte ten kabát stranou, ať mi na něj kostel nevjede. A sousedé, ještě jednou, héééj rup, ať to třeba praskne!“

A prááásk! Starostovo přání se vyplnilo, provazy praskly a celý mužský Kocourkov ležel na zemi. „Správně, sousedé, to je vidět, že jste dobře táhli, nic nevadí, chlapíci jsme! Jen vstaňte a oprašte se, já se půjdu podívat, kde je můj kabát!“

Utíkal ke kostelíku, ale kabát už tam nebyl.
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Krajánek jej totiž rychle sbalil a upaloval od Kocourkova.

„Hm, hm,“ zakašlal pan starosta.

Ani ho nenapadlo, že by byl krajánek něco s jeho kabátem prováděl. Jen se trochu smutně poškrabal ve vlasech a vzdychl. „Byl to můj nejkrásnější kabát, ale buďsi! Krajánek ho zapomněl odklidit a teď jsme na něj vtáhli kostel. Ale aspoň máme, sousedé, kostel konečně blíž a bude se nám do něho chodit lehčeji.“

A opravdu, od té doby, co kostel stál, jak Kocourkovští říkali, na starostově kabátu, zdála se všem cesta do něj o mnoho kratší.

 




KOCOURKOVSKÉ STRAŠIDLO

Kocourkovským se nyní žilo velice příjemně, nemohli si vynachválit svého starostu, svou městskou radu a všechen svůj pěkný život. Tu však přišla do města prapodivná zvěst, že se v kocourkovských lesích potuluje obluda, která má oči větší než dva měsíce v úplňku a uši dlouhé jako dvě kostelní věže. A čím déle prý se na ni člověk dívá, tím více prý roste. Vůbec prý je to zvíře, z kterého vstávají hrůzou vlasy na hlavě.
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Jako by blesk do celého Kocourkova uhodil, tak působila tato děsná zpráva.

Co nám chce obluda udělat? Postrašené maminky zavíraly své děti do světnice, stateční muži vyběhli na náměstí, mávali bojovně holemi a vyráželi bojovné výkřiky. Nejhrdinněji se zachovala kocourkovská garda. Nastoupila ihned v plné zbroji na náměstí a žádala velitele, aby dal neprodleně rozkaz k pochodu. Do večera musí být po obludě.

Velitel už tasil šavli, už chtěl dát povel k odchodu, ale najednou vidí v řadě kováře.

„Kdepak, kováři, vy musíte v kovárně bouchat na buben, vy nesmíte s námi!“

Ale kovář klekl na kolena a sepjal ruce, ať ho nenechávají doma, že by to byla veliká hanba.

Nu tak dobře. Vezmeme kováře s sebou, ale pak musí buben také. Hoši, do toho! Aspoň to bude jednou odbyto! Vzali kopáče a sekery, pomohli vybourat v kovárně strop, vytáhli velikánský buben ven a vyšli pak za řízného bubnování z města.

„Sláva naší gardě!“ volali rozechvělí občané, děvčata házela na gardu kvítí a dospělé ženy si utíraly zástěrami své uslzené oči. „Zdali se ti naši hrdinové ve zdraví vrátí?“ strachovaly se.

Garda brzy dostihla lesa. Její krok už však nebyl tak rázný a ani kovář už nebubnoval tak silně. Čím hlouběji postupovali do lesa, tím bubnoval slaběji, později jen tak ťapal paličkou po napjaté bláně a nakonec ani nepoznal, že buben ztichl docela. To už došli do nejhlubšího lesa a velitel Tojsemselek se začal třást na celém těle. Aby se prý zahřál.

„Pozor,“ zašeptal na jednom velmi podezřelém místě, „zde by mohlo něco být, skrčte se do trávy a bystře se dívejte!“ zavelel hrdinským šepotem a svalil se do trávy. Ostatní gardisté, kteří se už také chvíli zahřívali třesením, se ihned položili jako jeden muž.

Sotva lehli, zašustilo něco v houští před nimi.

„Ha, to je jistě zvíře, po kterém paseme!“ strnuli a podívali se napjatě před sebe.
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Opravdu tam bylo jakési hrozné zvíře. Zvedlo hlavu, která se našim hrdinům náhle zjevila veliká jako hora. Uši na ní stály jako dvě kostelní věže a oči hleděly jako dva měsíce v úplňku. – Byl to zajíc, který tu panáčkoval a rozhlížel se, kdo to za ním přišel.

„Zachraňte Kocourkov!“ vykřikl duchapřítomně velitel gardy a vrhl se zpět, aby utekl domů. Ostatní ani povel nepotřebovali,také vyskočiIi a hurá domů. Jenže za nimi ležel kovář s bubnem. Prásk, ozvala se hrozná rána. Polovice gardy spadla do bubnu, blána se protrhla, Kocourkovští v bubnu zmizeli, jen nohy jim vyčnívaly.

Zajíc se strašlivě polekal, vyskočil, zakličkoval a upaloval od Kocourkovských pryč, jen se mu ocásek třepetal.

„Viděli jste ho? Viděli jste toho netvora?“ vykřikl radostně velitel Tojsemselek. „Dostal z nás strach a vzal do zaječích. Dám na to krk, sousedé, že se už u nás neukáže.“

A garda, tentokrát bez bubnování, se dala na radostný pochod do Kocourkova zvěstujíc, že na věčné časy osvobodila své město od hrozné obludy.

Že to nebylo lehké a že boj s obludou byl strašný, to každému prozrazoval rozbitý buben. Kocourkovští se na něj chodili dívat s posvátnou hrůzou, blahořečíce udatné gardě, zachránkyni města. A přislíbili si, že Tojsemselek dostane, až umře, jistojistě pomník.

 




O KOCOURKOVSKÉM POSVÍCENÍ A JAK SE OBECNÍ BÝK NENAPÁSL

Nejprve překvapení  na radniční střeše

Kdo si sám nepostavil dům, neví, čeho všeho se lidé mohou na domě dočkat. Jeden si zapomene udělat schody a musí lézt do domu po žebříku. Někdo si udělá krátké světnice a musí při spaní vystrkovat nohy z okna ven, jinak by se tam nevešel.

Někdo zase má děravou střechu a teče mu dovnitř, jinému, představte si, naroste na střeše tráva a neví, co s ní.

A právě to poslední se stalo kocourkovské radnici.
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Najednou se před ní zastaví pan starosta, poškrábe se ve vlasech a řekne: „Safra, safra, narostla na ní tráva!“

A potom se před ní zastaví také páni radní, také se podrbou ve vlasech a také řeknou: „Safra, safra, narostla na ní tráva!“

Co s ní? Nemůže tam přece růst jen tak zbůhdarma, je to obecní majetek, a kdyby ji nikdo nezužitkoval, utrpěla by obec vlastně škodu.

„Měla by se posekat,“ navrhoval radní Špindíra. Ale kde najíttakového sekáče, který by vylezl až nahoru a odvážil se tam sekat trávu?

„Také by se mohla sestřelit,“ mínil radní Semtele, „kdyby se našel takový nějaký dobrý střelec.“

Nu ano, ale takového dobrého střelce v Kocourkově nemají. Tu a tam někdo střílí, to je pravda, například gardista Přeskočoko, ale dejte mu pušku! Bude mířit na radnici a střelí na druhou stranu do kostela. Ba ne, se střílením to nepůjde!

„Kdyby še tak ta štšechašešoupla, tak by še to mohlo tento… posekat tšeba i srpem!“ zadumal se radní Myšišlápek.

„He, to by šlo, pane radní!“ pochválili Myšišlápka sousedé. „Vy byste střechu sešoup, ale kdo by ji potom zase našoup?“ A dále se o tom návrhu už potom nemluvilo.

„Škoda že moje kozy neumějí lítat, těm by to zachutnalo…“ vzdechl si Játakyrád.

„Hehehehe… chachachacha… hohohoho…!“ smála se slavná obecní rada.

Ale starosta je hned zarazil. „Počkat, sousedé, to není špatná myšlenka. Jestliže někdo neumí lítat, můžeme mu pomoci. Nepoletí ovšem nahoru kozy nějakého radního, nýbrž náš obecní býk. Ten si to zaslouží.“

V obecní radě to zašumělo obdivem.

„Bude to pěkná podívaná, milí sousedé, a aby ji vidělo co nejvíce lidí, necháme si ji na posvícení.“

„Ano, na posvícení!“ schvalovali všichni. „To bude naše letošní posvícenská podívaná.“


Sláva kocourkovského posvícení

Kocourkovské posvícení, to nebyla jen taková lepší neděle, ne, to byla slavnost, na kterou se Kocourkovští celý rok těšili a celý rok vzpomínali. Na každý rok se na posvícení připravila nějaká neobyčejná podívaná a o každém posvícení mělo všechno obyvatelstvo neobyčejné množství jídla.

Kocourkovští kluci se vždycky tak najedli, že měli břicha jako bubínek, a táta je potom musel válet v trávě, aby nepraskli.

To se, panečku, každý chlubil, kolik toho o posvícení snědl! Kocourkovští dokonce celý rok schovávali staré kosti a o posvícení je vyhodili z okna před dům, aby ostatním ukázali, kolik měli masa.

Na kocourkovské posvícení se přicházelo podívat hodně lidí z daleka a široka. V ten den stáli v kocourkovských branách od rána do večera páni radní a každému, kdo přišel na posvícení, se pěkně ukláněli a zdravili: „Pěkně vítáme do města!“ A když někdo odcházel, tak říkali: „S pánembohem z města!“ To proto, aby každý věděl, že Kocourkov je město, a ne ledajaká vesnice.


Událost s cizincem

Stalo se, že právě den před posvícením přišel do Kocourkova nějaký cizinec s rancem na zádech. Nesl v něm něco, co asi bylo živé, stále to sebou házelo. Ale nikdo k tomu nesměl přijít a nikdonesměl pytel otevřít. Cizinec jen naznačil, že jde do knížecího města a že ho musí vzbudit přesně ve čtyři ráno, aby nepřišel pozdě.

„A máte tu vůbec hodiny?“

„Bez starosti, mladý pane,“ upokojil ho večer hostinský. „Já si na ně posvítím.“

Na hodiny na věži už nebylo vidět, ale hospoda stála vedle starostova domu a hostinský se ze samé opatrnosti, sotvaže si šel host lehnout, běžel podívat na starostovy sluneční hodiny, zdali nestojí.

Posvítil si na ně lucernou, podíval se na stín a prokrindapána, vždyť už jsou čtyři hodiny! Honem utíkal pro hosta, který ještě ani neusnul. „Vstávejte, mladý pane, už jsou čtyři hodiny!“

„Neblázněte, vždyť jsem si teprve lehl!“ lekl se host, ale přesto se šel podívat na hodiny.

Hostinský na hodiny zase posvítil a hle, teď ukazovaly na půl desátou.

„Nu, vy jste se pěkně díval,“ vysmál se mu host. „Vidíte, že je půl desáté večer!“ a šel spát.

Hostinský zavrtěl hlavou a nemohl usnout. Nešlo mu to do hlavy, jak se mohl tak poplést. A ostuda by to byla, kdyby host, který jde ke knížeti pánu, u něho zaspal. Převaloval se na posteli, dlouho, dost dlouho, a pak se šel zase podívat.

„Pro pána krále, už je čtvrt na šest ráno!“

Honem utíkal s lucernou pro hosta. „Pro všechno na světě, odpusťte mi, mladý pane, já se zpozdil, už je čtvrt na šest!“

Host vyskočil z postele rovnýma nohama, promnul oči, podíval se z okna.

„Co se s vámi děje, hospodo, vždyť je venku ještě úplná tma, pojďme se podívat na hodiny!“

Seběhli zase dolů před starostův dům, hostinský zase posvítil, a hle, hodiny ukazovaly jednu hodinu.

„Nepřeskočilo vám v hlavě?“ rozzlobil se rozespalý host. „To jsem si zašel do hezké hospody. No, to budou koukat u knížete pána, až jim budu vykládat, jak jsem se tu vyspal!“

To by ještě tak scházelo! Hostinský dostal strach, honem musí hosta nějak upokojit. Slíbil mu, že ho už nyní vzbudí opravdu ve čtyři, a aby se nezlobil, dal mu ještě do pokoje džbán vína. Host víno vypil a ulehl.

Minulo zase několik hodin, hostinský se šel zase podívat na hodiny. Posvítil si lucernou – a stín ukázal… devět hodin.

„Nu, to je mi pěkné,“ oddechl si. „Já se tu honím celou noc po schodech, a ono je teprve devět hodin večer! To máme do čtyř ráno opravdu času milión!“ A protože samou starostí do té chvíle vůbec nespal, usnul jako zabitý.

Nu, nechme je spát a vypravujme, co se v Kocourkově mezitím dalšího zběhlo.


Jak dal starosta zahánět bouřku

Tu noc před posvícením nespal starosta také dobře. Každou chvíli, když si pod jeho okny přišel hostinský posvítit na sluneční hodiny, probíral se ze sna, a ráno už za svítání ve velmi špatné náladě běžel na radnici. Neprodleně dal svolat pány radní a začal.

„Sousedé, celou noc jsem se probouzel, to se vám blýskalo jako ještě nikdy. Jistě dnes bude bouřka, a jestliže ji nerozeženeme, celé posvícení nám zmokne.“

„Jak to uděláme, starosto, když nemáme nabité pušky a máme rozbitý buben?“ tázal se radní Nicnemám. „Čím budeme proti mrakům střílet a bubnovat?“

„Hm, nějak to uděláme,“ upokojil je starosta. „Jděte do kostela na kůr pro basu a sežeňte mi na Bleší kopec největší bručouny z obce!“
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Radní a strážník se rozběhli po Kocourkově a za chvíli spěchali na Bleší kopec největší bručouni obce, sousedé Rozvrtal, Zalezdoboudy, Nejedlanepil, Dejmipokoj, Játidám a Přetáhniho pod vedením radního Hromdotoho a tam počali s doprovodem basy bručet, huhlat, vrčet a mručet. Jestliže se nějaké mraky vůbec chystaly, jistě před tímto hrůzostrašným koncertem úprkem odtáhly a zmizely. Když pak vyšlo sluníčko, bylo už modrojasné nebe.

Zpráva o tom, jak úspěšně největší kocourkovští bručouni zakročili proti bouři, se brzy roznesla po celé krajině a od té doby každého, kdo měl hodně špatnou náladu, pochválili, že bručí tak pěkně, že by mohl rovnou v Kocourkově spravovat počasí.

Počasí tedy bylo krásné a bylo vidět, že se posvícení podaří. Na náměstí už hrála kapela, kluci po sobě házeli koláči a buchtami a sotva už stáli na nohách, jak už byli najedení. A to ještě na ně čekala před obědem dršťková polévka. Vařila se na radnici v několika velikých kotlech, a kdo chtěl, mohl se jí na obecní útraty najíst.

Stala se však malá nehoda. Kuchař se při řezání drštěk přehmátl a omylem rozkrájel do polévky také chlupatý kožich radního Jaksepatří a kožich i s dršťkami uvařil. Kdyby prý někdo našel v polévce kus kožichu, ať ho vrátí, aby se mohl ještě panu radnímu kožich sešít. Ale Kocourkovští vrátili z kožichu jen knoflíky. Tak jim o posvícení chutnalo!


Jak se pocestný pomstil  městu Kocourkovu

Po celé posvícenské ráno, zatímco kocourkovští bručouni rozháněli bouřku, zatímco vyhrávala kocourkovská kapela a zatímco se jedla obecní dršťková polévka, spal hostinský i jeho pocestný hlubokým spánkem.

Teprve před polednem se oba probudili. Nepřejte si vědět, jak se pocestný rozbouřil a jak huboval. Že teď zmeškal cestu ke knížeti pánu, že mu to měl odevzdat dnes ráno a nyní už je pozdě.

Ale nakonec se uklidnil a nabídl hostinskému svůj tajemný náklad. Že mu ho prodá, že je v pytli ta nejvzácnější pečínka, jakou svět zná.

Hostinského jako by podpálil, tak se rozhořel pro neznámou pochoutku. Že zaplatí všechno, co by zaplatil kníže pán, jen když mu to nechá. Vždyť je dnes posvícení! Hostinský tak bude mít nejlepší lahůdku v celém městě!

Dobrá. Pocestný vytáhl z pytle živého zajíce, přivázal mu na tlapky ořechové skořápky a poradil: „Teď ho dáme do největší trouby u kamen, ale musíte ho péct hodně pomalounku!“ Pomohl ještě zajíce zavřít do trouby, dal si zaplatit a utíkal z Kocourkova pryč.

Hostinský pod zajícem mírně zatopil a trouba se začala pomalu ohřívat. Zajíc se stával nepokojným. Pak začal v troubě poskakovat, rejdit kolem a tak bubnovat a třískat skořápkami, jako by ho čerti honili.

Lidičky, to bylo boží dopuštění! To bylo jako hřmění, jako kanonáda, jako konec světa.

Lidé na náměstí se zpočátku poděšeně ohlíželi na oblohu, ale když viděli, že hřmí bez mraků, zděsili se, utíkali domů, rozžíhali svíčky, babičky se žehnaly, mužští chystali hasičské nářadí, kdyby snad blesk uhodil a zapálil, a pan starosta dal nastoupit gardě v plné zbroji, protože myslil, že je to nepřítel, který každou chvíli vtrhne do města.

Hostinskému ulítaly strachem všechny knoflíky, popraskaly tabulky v oknech, a když už myslil, že mu i chalupa spadne, podržel si kalhoty rukama a otevřel se zavřenýma očima troubu s řádícím zajícem.

Něco sebou švihlo světnicí, a když hospodský otevřel oči, byl zajíc pryč. A hned poté se ozval hrozný řev z náměstí.

Tam stála ozbrojená garda obrácená k hospodě, odkud předtím vycházel takový hluk. Nyní spatřila, jak z okna hospody vyskočila prapodivná obluda a žene se přímo proti ní.

Popletený zajíc už opravdu neviděl a neslyšel a běžel gardistům rovnou pod nohy.

Báááác, podlomila se všem gardistům kolena a už byli na zemi. Buďto se chtěli všichni na obludu vrhnout, nebo se chtěli postavit do nějakého zvláštního bojového postavení, ale nyní byli zkrátka všichni na jedné hromadě.

Vtom vzkřikl Nebojsa „Už ho mám!“ azačal bítvší silou pod sebe.

„Tady je, tady je!“ volali ostatní gardisté a všichni se jali bušit pod sebe, tloukli jeden druhého přes hlavu, do zad, do břicha, až už se nemohli ani hýbat.

Nakonec vytáhl Nebojsa už úplně nehybnou obludu. Byla to chlupatá čepice velitele Tojsemseleka a na zemi zbyly po obludě jen čtyři rozbité skořápky z ořechů.

„Rozbili jsme ji, sousedé, na cimprcampr! Nezbyl z ní ani prášek!“ libovali si gardisté.
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Občané pomalu vycházeli z domů a obdivovali svoji gardu, která tu stála v roztrhaných šatech s boulemi a odřeninami a těžce oddechovala po hrozném zápasu.

„Chlapíci jste! Je vidět, že jste se nedali!“ poklepávali jim Kocourkovští po zádech. „Opět jste nás zachránili od velikého nebezpečí.“

Poté se všichni pokojně rozešli domů, aby poobědvali, protože odpoledne se měla všem naskytnout hlavní podívaná, vytahování býka na střechu radnice.


Býkova cesta do nebeských výšin

Starosta dal z radniční věže vysunout kladku, přinést silný provaz a odpoledne, když se všichni zvědaví sešli na náměstí, dal přivést také obecního býka.

Býk myslil, že má prorokovat počasí, a proto si honem počal o roh radnice drbat záda. „No, no, jsi hodný, je vidět, že bude pěkně. Však za to dostaneš dobrou travičku!“ poplácávali Kocourkovští s pochvalou býka po zádech a už mu kladli kolem krku smyčku silného provazu.

„Héééj rup!“ zvolal Hromdotoho a největší siláci zatáhli za provaz. Táhla kocourkovská garda, táhli tlustí pekaři, vypasení řezníci i břichatí sedláci a za konec provazu se ještě zachytily také dětičky a staré babičky.

„Héééj rup!“ zahromoval podruhé Hromdotoho a nadzvednutý býk se postavil na zadní nohy. Bylo mu to trochu divné, co ho to tak tahá za krk, ale když kolem sebe viděl tolik lidí, nechtěl nic říkat.

„Héééj rup!“ ozvalo se do třetice a nyní už začal býk pomalu stoupat nahoru. Radostné vzrušení projelo shromážděním. Býk zatřepal ve vzduchu divoce nohama.

„Koukejte se, jak se těší, ten má radost! Nemůže se dočkat!“ volali Kocourkovští a tahali ještě víc.

„Héééj rup!“

Býk dlouho nohama neházel. Brzo je svěsil, oči vypoulil a ze staženého hrdla vyplazil daleko jazyk.

„Jak se olizuje, podívejte se, to už uviděl trávu!“ jásal starosta. „Tak si pochutná!“

„To jsme býkovi přišli do noty!“ pochvalovali si Kocourkovští. „U koho by se měl líp než u nás?“

Ale když ho vytáhli až nahoru, býk už se ani nepohnul. Nohy měl svěšeny, oči zvráceny, jen jazyk daleko mlsně vyplazoval.

„Snad neví, co má nahoře dělat. Spusťte ho, povíme mu to!“ velel starosta.

Občané spustili býka dolů. Ale dole už mu neřekl nikdo nic. Oběšený býk se položil bez vlády na zem.

„Lenoši líní, to jste nemohli tahat rychleji?“ zabědoval starosta. „Podívejte se, býk nám zatím pošel hlady! A jak se chudinka těšil, jak se mu sbíhaly sliny v hubě, když viděl tu pěknou trávu. Jak se mohl pěkně nažrat, kdybyste tahali rychleji!“

Celý Kocourkov se shromáždil kolem býka s vyplazeným jazykem.

„Chudák, jak se už oblizoval!“ litovali ho všichni. „Teď už trávu na radnici nikdo nespase.“

„A uschne tam bez užitku!“

Poté se všichni rozešli smutně domů a těm, kteří u toho nebyli, ukazovali, jak měl býk jazyk tááákhle vyplazen, jak se už olizoval a přitom chudinka umřel.
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A bylo po posvícení.

Podívaná sice nebyla veselá, ale přece jen taková, že se o ní vypravovalo déle než o všech ostatních.

 




VĚHLAS KOCOURKOVSKÝCH STAROSTŮ

Jejich moudrost a obecní vyhlášky
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Myslím, že ze všeho, co jste dosud četli, jste jasně poznali, že si v Kocourkově volili za starosty vždy jen ty nejchytřejší občany.

Však se také kocourkovskému starostovi muselo úředně říkat „Vaše Moudrost“. Stávalo se často, když se někdo dlouho po starostovi pídil a konečně jej spatřil, že potom řekl: „Celý Kocourkov jsem prochodil, ale vaši moudrost jsem vůbec nikde neuviděl.“

Nu a to se ví, poněvadž starostové města byli pilní občané a byli stále někde v práci, tu i onde, byla jejich moudrost vidět opravdu jen velmi málo.

Kocourkovští starostové tedy byli muži bystrých činů a vypěstovali též velmi jasnou úřední řeč.

Zvlášť jejich vyhlášky byly vždy jadrné a zcela jasné.

Tak se například v čas vztekliny vyhlašovalo:

Na vědomost se dává, že kdo chce mít psa,  musí mít náhubek a musí být uvázán na řetěze.

Nebo hrozili nenechavým husám:

Jestliže některá hospodyně pustí husu do starostova pole, obecní strážník ji chytí a bez milosti podřízne.

Jednou o posvícení chtěli hodně užít krupičné kaše, a proto ohlásili:

Před letošním posvícením musí každý kocourkovský sedlák osít dvě míry pole krupicí. Kdo je osel, nechť se přihlásí.

V říčce, do které se chodili Kocourkovští koupat a která se někdy nebezpečně rozvodňovala, byla na kůlu tabulka s nápisem:

Jakmile voda stoupne nad tuto tabulku, je koupání zakázáno!

Tak byli Kocourkovští o všem vždy přesně a dobře zpraveni a nikdy nic nepopletli.


Jací byli, i když seděli na verpánku

Činy kocourkovských starostů byly znamenité. Jeden starosta byl ve svém občanském povolání obuvníkem. Své řemeslo prováděl velice pilně a ani na verpánku nezapomínal na blaho obce.

Právě v době jeho starostování byl kraj zamořován chudými vandrovními. Mnozí z nich ve dne žebrali a v noci kradli. Starosta dal sice napsat na bránu vyhlášku:

Zakazuje se vstup všem vandrovním,  protože nevíme, kdo je lumpstarosta!

ale nebylo to moc platné. Vandrovní se tím neodradili. Zrovna na dveře starostovy dílny zaklepali dva vandrovní a jeden z nich vstoupil dovnitř.

„Poníženě prosím o malou podporu, jsem chudý vandrovní z vašeho ševcovského řemesla, jsme vlastně kolegové, a…“

Starosta obuvník mu nedal ani domluvit. „Cože? Že jsme kolegové? Já ti dám!“ Vstal z verpánku a naložil pocestnému potěhem na záda, že to ani unést nemohl.

„Počkejte, já si půjdu stěžovat starostovi!“ křičel pocestný a třel si natlučená záda.

Obuvník se rychle převlékl a šel na radnici. Sotva zasedl jakožto starosta za stůl, už k němu přicházel onen pocestný, aby si stěžoval na obuvníka.

„Co tu chceš, darebáku? Obtěžovat úřad?“ vyřítil se proti němu starosta a vyhodil ho z radnice.

„Ty ses nějak brzo vrátil. Jak jsi pořídil?“ ptal se venku druhý pocestný, který čekal na náměstí.

„Eh, ještě to ušlo. Starosta se ke mně choval celkem slušně, ale ten švec tam, to byl hrubec, jakého jsem ještě nepotkal,“ povzdechl si nebohý vandrovní.

Z toho vidíte, jak to dovedl starosta dobře zařídit.


Jak si dovedli ochočit měsíc

Právě tak dobře dovedl starosta zakročit, když si jednou páni radní všimli, že začíná ubývat měsíce.

Někteří se celé věci smáli, ale radní Nesmějtesemně je důtklivě napomenul. „Holenkové, neberte to na lehkou váhu! Mně říkal jeden cizí kramář, že je to proto, že si v sousedním městě kupují po kousku náš měsíc a že tu za nějakou dobu nebudeme mít vůbec žádný.“

Hola, to by tedy bylo na pováženou!

Páni radní se zhrozili a pohlédli tázavě na starostu. Ten jediný se však lišácky usmíval.

„Sousedé, to bychom museli nejprve panu měsíci dovolit, aby od nás utekl. Já vidím každý večer ze svého okna, že se měsíc koupe v naší kašně. Až tam zase bude, zavřeme ho tam, ať si u nás pobude. A budete vidět, když ho nějaký čas v kašně necháme, že ho přejdou zaječí úmysly. Až si zvykne, jako si zvykne zavřený holub na cizí holubník, pak ho teprve pustíme.“

Jak starosta rozhodl, tak se stalo. Když se večer objevil poslední srpek měsíce v kašně, občané rychle pokryli kašnu nachystaným bedněním.

A už tam měsíc byl. V bednění nechali jen malou díru a tou dal starosta občas sypat do kašny nějaké jídlo, aby měsíc neumřel hladem. Tak to dělali dosti dlouho, a teprve za nějaký čas se rozhodli bednění otevřít.

Ale běda! Když odkryli první desku a posvítili si do kašny, měsíc nespatřili.

„Pro pána krále, snad se nám neutopil?“ bědovali páni radní. I pan starosta se trochu lekl, ale pak dal chladnokrevně přinést bidla na hledání utopených a poručil odstraňovat bednění dál. Než se však bidla donesla, objevil se na obloze měsíc, ne sice ještě celý, ale zato veselý, a svítil jedna radost.

„Sláva, už jsme si ho ochočili, už zůstane u nás!“ jásali Kocourkovští. Když pak viděli, že měsíce každého dne přibývá, pochvalovali si, že si také měsíc dobře vykrmili.
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“Panečku, toho teď ani nenapadne, aby odcházel do sousedního města. Ten už zůstane u našeho jídla!“ Opravdu, měsíc tloustl a už u nich zůstal. Časem sice opětzhubl, ale to mu pak sypali do kašny jídla víc a lepšího, takže se za čas zase spravil.

Ještě někomu dělalo tohle krmení dobře: kocourkovským prasatům. Když totiž hospodyně viděly, kolik jídla nanosí jejich mužové do kašny, posílaly na úsvitě ke kašně prasata. Říkaly, že prasata jdou dojíst to, co tam měsíček přes noc nechal.

Tak se stalo, že nikdy předtím nebyla v Kocourkově prasata tak tlustá jako onoho roku.


Dějiny kocourkovské šibenice

Rozhodování starostů není lehké, mají mnoho práce, ale kocourkovští starostové museli umět kromě jiného také soudit a odsoudit.

Dokud tu nestála šibenice, bylo souzení celkem lehké. Každý, kdo něco udělal, byl odsouzen k pověšení a ihned poté byl propuštěn na slib, že se hned dostaví, jakmile si Kocourkovští postaví šibenici. Kdyby byli nechali všechny odsouzence někde zavřené, museli by je živit, a to by stálo mnoho peněz.

Nakonec však šibenici přece jen postavili. Museli na ni sbírat a někteří lakomí sedláci se bránili: „Nač já mám dávat na šibenici peníze, když ji nebudu potřebovat? Jděte na ni vybírat od zlodějů a darebáků, kteří na ní budou viset!“

Ani tesař do ní neměl moc chuti, když ji přišel obecní strážník z ničeho nic objednat. Ale sotvaže ho přišel sám pan starosta upomenout, že ji městská rada potřebuje, hned změnil řeč. „To jsem nevěděl! Kdyby to byl strážník řekl, že je to šibenice pro vás a pro městskou radu, tak bych ji byl hned s největší radostí udělal.“

Když si konečně šibenici postavili, těšili se, jaké bude nyní mít hody. Ale bůh ví, co se se všemi lidmi, kteří byli předtím odsouzeni, stalo. Nikdo se nevrátil, aby se dal pověsit. Asi někde ve světě umřeli.

Konečně se Kocourkovským po dlouhé době poštěstilo, že chytili na trhu zloděje, cikána. Ten toho měl tolik na svědomí, že sám kníže pán vzkázal, že zloděj musí být rozhodně pověšen. Ale celá městská rada i se starostou se proti tomu opřela.

„Copak to pana knížete napadá,“ řekli moudří otcové města, „naše šibenice je jen pro nás a pro naše potomky. Pro žádného jiného jsme si přece takovou pěknou šibenici nestavěli.“

Proto milého zloděje propustili a poslali ho ke knížeti pánu, aby se dal pověsit u něho a aby Kocourkovským o tom přinesl do týdne potvrzení.

Zloděj potvrzení nepřinesl. Pověsit se asi dal, ale potvrzení potom pravděpodobně ztratil a styděl se bez něho přijít.

Netrvalo to však ani dva měsíce a v Kocourkově chytili vlastního zločince, truhláře, kocourkovské ho rodáka a občana. S velikou slávou byl odsouzen k smrti. Všichni, kdo byli přítomni soudu, se zaradovali, když viděli, že jejich šibenice bude důstojně zasvěcena opravdovým kocourkovským občanem.

Najednou bác, v soudní síni se pod starostou rozsypala židle a starosta spadl na zem.

„To se spraví, to se spraví,“ utěšoval ho honem radní Halabala a čistil starostovi šaty. Ale starosta zvedl hrozivě prst a zachmuřil čelo.

„Počkat! Kdo to spraví? Truhlář! A jak to truhlář spraví, když ho pověsíme? Občané, vzpamatujte se, odsoudili jsme teď k smrti svého jediného truhláře. Co si počneme, když ho nebudeme mít?“

Starostova slova zapůsobila jako bouřka. Všichni se zachvělia pokývali hlavami. Ano, zde je těžké rozhodování. Jestliže nic nenapadne starostovi, pak vskutku nevědí, co počnou. Zraky všech se upřely na hlavu obce.

Ten se poškrábal na bradě. A byl z toho opravdu nesvůj a ani řeč mu nešla dobře.

„Sousedé, ehm, co vám chci říci, ehm. To není jen tak. Když pověsíme truhláře, ehm, tak nebudeme mít žádného. Ale my tu máme, ehm, dva provazníky, to je i na Kocourkov až dost. A provazník Klubíčko už je beztoho, ehm, takový netento, starý,a může, ehm, umřít každou chvíli. Pověsme, ehm, provazníka místo truhláře!“

Trochu všem přejel mráz po zádech, když to uslyšeli. Jen zdali k tomu Klubíčko přivolí?

„To víte, sousedé, budeme mu muset za to něco dát!“

Poslali pro provazníka gardu a hned ho zavřeli. Ve vězení začal starosta vyjednávat. „Podívej se, Klubíčko, tu máš padesát zlatých a vyzkoušíme na tobě jeden provaz.“

Klubíčko, nevěda dobře, oč jde, přivolil. Jak by ne, za padesát zlatých bude zkoušet třeba i dva provazy! Za chvíli ho pak už vedl slavný průvod za hradby.

Leč za městem se nenadále zastavili. K šibenici se nemohlo. Od té doby, co byla postavena, vyrostla kolem ní krásná úroda a právě na cestě k šibenici stálo to nejpěknější obilí. Byl by to smrtelný hřích tak pěkné obilí pošlapat. To by se udělalo škody nejméně za padesát zlatých.
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Klubíčko už zatím přišel na to, co s ním chtějí provést.

„Sousedé, jestli mi dáte ještě padesát zlatých, pomohu vám. Půjdu se dát pověsit do sousedního města.“

Páni radní zajásali. To by bylo opravdu dobré a úroda by byla zachráněná. Vyplatili mu okamžitě dalších padesát zlatých a provazník odešel přímou cestou do nejbližšího města.

Za týden se vrátil, jako by se nechumelilo, zase do Kocourkova.

Co s ním?

Páni radní zase upřeli své zraky tázavě na starostu.

„Sousedé, buďte rádi, že jsme si své nejlepší obilíčko u šibenice nepošlapali. A těch sto zlatých starému Klubíčkovi přejme!“

Nu řekněte, nebyli kocourkovští starostové ze všech nejchytřejší?
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CO SE PŘIHODILO,KDYŽ STAROSTA NEBYL DOMA

Moudrýa nemoudrý čin  radního Semtele
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Viděli jsme, jak starostové dovedli kocourkovské věci dobře spravovat. To není jenom tak, to si ani nikdo neuvědomí, co takový starosta znamená a jak hned chybí, když tu není.

Však také stačilo, aby kocourkovský starosta nebyl nějakou dobu doma, a už páni radní vyvedli nějakou hloupost.

Jednou se kocourkovský starosta ztratil. Zbloudil na houbách, pak si utrmácený dlouhým blouděním vlezl kdesi za tmy do vozu, aby se vyspal. Vůz se zatím rozjel a starosta se probudil v zemi, kde už mluvili docela jinak, a pak asi celý měsíc bloudil kolem Kocourkova, než našel cestu domů.

Tehdy se páni radní navyváděli věcí!

Prvním radním a starostovým zástupcem byl radní Semtele, a opravdu jen jednu věc provedl chytře. Tehdy si dal jeden lakomý sedlák stavět vrata, a když byla postavena, přiběhl na radnici,že za to nebude nic platit. Že mu vystavěli vrata tak úzká, že by jimi ani vůl neprošel.

Radní Semtele věděl, že sedlák chce zedníkům upřít plat, a vypravil se rozzloben k vratům. Tam už čekalo mnoho lidí zvědavých, jak spor dopadne. Radní Semtele založil ruce zeširoka v bok a před očima všech prošel vraty tam i zpět.

„Tak co, projde tudy vůl, nebo neprojde?“ obořil se na sedláka.

Sedlák musel po tomto důkazu uznat, že jsou vrata pro vola dost široká, a zedníkům zaplatil.

Brzy poté provedl první radní nerozvážnost. Večer v hostinci oslavoval svou moudrost a trochu více si přihnul. Na cestě domů vrazil do lípy, která mu stála v cestě, a udělal si bouli. Druhého dne s obkladem na hlavě odsoudil lípu pro vzpouru a dal ji skácet.


Jak Kocourkovem projel pan kníže

Za dva dny potom přišla zpráva, že Kocourkovem na své cestě projede nejmilostivější kníže pán.

Kocourkovští se velmi zaradovali a rozhodli se, že mu připraví pěkné přivítání. Protože bylo právě k podzimu, bylo všude plno vrabců. Kocourkovští nechtěli, aby se vrabci hemžili v zahrádkách před domy, proto postavili do každé zahrádky hastroše. Z opatrnosti poslali do knížecího města rychlého posla, aby se zeptal, jak asi má být při takové příležitosti kníže pán přivítán.

Na zámku odpověděli, že to vypadá pěkně, je-li půl městské rady na koních a půl pěší, a na knížete pána že se má volat: „Ať žije kníže osvícený!“

Sotva se to vyhlásilo po Kocourkově, už si každý radní vypůjčil koně a žádný nechtěl být pěší. Udělali to potom tak, že knížete pána vítali před branami všichni radní s koňmi, jenže každý radní měl jednu nohu ve třmeni a druhou hopkal po zemi: aby byla jedna polovina městské rady na koních a druhá polovina pěší.

Ve městě občanstvo mávalo na knížete pána šátky a volalo: „Ať žije naše posvícení!“

Trochu si to popletli, ale kníže naštěstí dobře neposlouchal.

U radnice očekávala knížete pána paní starostová se strážníkem a odevzdávala mu darem škopíček smetany.

„To je samá smetana?“ optal se milostivě pan kníže.

„Samá!“ odpověděla hrdě paní starostová.

„A hodně je jí?“

Strážník zul boty a skočil bosýma nohama do škopíčku a ukázal: „Až potud je jí, Vaše Milosti!“

Kníže pán jim však smetanu nechal a odejel. Jen ještě řekl, že ty hastroše do zahrádek dávat nemají, že to není hezké.

Asi po čtrnácti dnech se dokonce ptal písmem, zdali mají v zahrádkách hastroše či zdali je už odklidili. Radní Semtele mu obratem odpověděl:

„Od té doby, co tu byl nejmilostivější pan kníže, žádného jiného hastroše jsme tu už neměli“

Tak vidíte, jak to dělali bez starosty!


O krejčovském mistru, kterého potom utopili

I jiných přehmatů bylo dost. Jeden občan vylovil k svému překvapení z potoka velikého raka. Protože nevěděl, co to je a co s tím má dělat, odnesl zvíře rovnou na radnici.

Bez starosty byli nad tím páni radní bezradní. Zavolali si tedy aspoň starostovu pravou ruku, obecního strážníka.
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Řimbaba přišel, prohlížel raka ze všech stran a viděl jeho dlouhé nůžky. Chtěl na ně sáhnout, ale nůžky se tak prudce sevřely, že Řimbaba jen taktak uhnul.

„Pánové, to bude asi krejčí. Snad se dověděl, že právě chceme dát ušít nové uniformy pro naši gardu. Přišel jako na zavolanou.“

To byli páni radní rádi. Dali strážníkovi na pivo a hned dali donést sukno do zvláštní komory a na sukno položili raka, aby je nastříhal. Pak spokojeně odešli. Přišli teprve kvečeru, ale sukno bylo netknuté a mistr krejčí si hověl pod stolem.

„Nu, chce asi pracovat v noci, snad mu bylo přes den horko,“ řekli si a nachystali krejčímu do komůrky svíčky, posadili raka na sukno, svíčky rozsvítili a zase odešli. Ale ráno hrůzo hrůzoucí, ráno našli svíčky převržené, sukno propálené a krejčí se schovával v koutě.

Pro pána krále, co tomu řekne starosta, až se vrátí? Páni radní si přísahali, že o tom starostovi ani slova nepovědí a krejčího že sprovodí ze světa, aby je nemohl nijak prozradit. Nejlépe bude utopit ho v rybníku, tam zmizí beze stopy.

Strážník vzal raka do čepice, všichni odešli k rybníku a šup, rak letěl do vody. Ve vodě sebou několikrát trhl – vidíte, to zápasí se smrtí – řekli si Kocourkovští. S pohnutím smekli čepice a dívali se, jak tonoucí rak zmizel v hlubinách.


Jak nasadili v rybníku slanečky

Radní Semtele se také rozhodl, že musí, ještě než se starosta vrátí, udělat něco pro rozkvět města. Mrzelo ho vždycky, že Kocourkov musí kupovat slanečky od cizích kupců. Oč by to bylo lepší, kdyby si slanečky nasadili do rybníka a kdyby si jich pak o vánocích mohl z rybníka každý nalovit, kolik by chtěl?

Dal tedy koupit plný sud slanečků a vysypat do rybníka. Od té doby se chodili Kocourkovští dívat, jak se to v rybníku slanečky hemží. Neviděli sice nic, ale utěšovali se, že se slanečci drží asi u dna.

O vánocích pak, to už byl starosta zase doma, se dali do výlovu. Pustili do rybníka sítě a táhli. Šlo to těžko, velice těžko.

„To bude slanečků!“ těšili se. „Koukejte se, jak síť praská!“

Ale vytáhli jen vrata od staré radnice, slanečka ani jednoho.

„Já to říkal, že si provrtají díru do dna a odplavou do moře!“ brblal pro sebe radní Játovím. „Je to mořskej tvor a chce do svého!“

Kocourkovským tedy z lovu zůstala jen roztrhaná síť, a protože starosta k té věci neřekl ani á, ani bé, nevědí dodnes, jak to se slanečky vlastně bylo.


Utkání gardy s černým hadem

I gardisté prožili svůj zvláštní den. Vyšli si za město, a právě když byli v nejlepším kroku, objevil se najednou před nimi krátký, tlustý had.

„Had! Had!“ vykřikli gardisté a každý se chtěl nějak jinak na hada vrhnout, každý chtěl nějak jinak pryč utíkat, zkrátka nastal zmatek, v kterém porazili tlustého Chňachňala na zem, takže celou svou vahou sedl na hada.

Černý had se rozprskl jako housenka, zůstala z něho jen kůže a hromada bělavých kuliček, kterými byl všecek naplněn.

Bylo to totiž jelito naplněné kroupami, které tu ztratil nějaký přespolní soused. Kocourkovští však dosud nikdy jelito neviděli a myslili, že opravdu zabili hada.

„Podívejte se, co měl v sobě vajíček!“ ukazovali na kroupy. „Kolik z toho mohlo být hadů! Kdyby se byli všichni vylíhli, bylo by to neštěstí pro celý Kocourkov.“
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Kůži z jelita pak pověsili vedle medvědí kůže na náměstí. Naštěstí tam dlouho nevisela, v zimě ji sezobaly sýkorky.

Je mi líto, že jsem musel také tyto věci napsat, protože vedle ostatních rozumných činů Kocourkova divně vypadají, ale mám-li o Kocourkově mluvit pravdu, nesměl jsem je zamlčet.




STAROSTŮV NÁVRAT

Proč se nesmí povědět,  co pan starosta pověděl
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Historie města Kocourkova by se byla jistě zcela jinak vyvíjela, kdyby se starosta nebyl vrátil. Naštěstí se mu podařilo najít cestu domů a byl přivítán s nelíčenou láskou celým městem a svou manželkou zvláště.

„Drazí sousedé,“ oslovil starosta pány radní, „nemyslete, že jsem snad někde bloudil, jak se o mně vykládalo. Naopak, vyšel jsem si na zkušenou, a co jsem viděl a čemu jsem se naučil, to vám tu pěkně pošeptám do ouška.“

Co starosta šeptal do ouška, to vám nemohu vykládat, jen vám mohu k tomu něco vysvětlit.

V kocourkovských lesích i polích směl honit zvěř jen kníže pán a nikdo jiný. Proto se lesy a pole okolo Kocourkova hemžily pytláky. A pan starosta, jak kolem Kocourkova bloudil, setkal se s mnohými pytláky, mnoho poznal, mnohému se přiučil. Když se vrátil, začal do pytlačení zaučovat svoje občany, ba seznámil je i se zajícem a jinou zvěří.

Kocourkovští pytláci potom lovili velmi zajímavým způsobem a sluší se o tom zmínit.


Jak v Kocourkově lovili zajíce na košťál

Když se Kocourkovští přestali zajíců bát, začali je honit, jak se dalo. Nejprve zajíce chytali do ok a stříleli puškami, ale zajíci se za nějaký čas počali lovcům vyhýbat.

Muselo se tedy na ně jinak. Starosta jim poradil.

Kocourkovský pytlák vychovaný starostou si vyřízl doma ze zelné hlávky veliký košťál a vyšel s ním k lesu. Tam si lehl do brambořiště na záda, košťál strčil do úst a roztáhl ruce. Za chvíli přiběhl do brambořiště zajíc, hledal a větřil cosi dobrého. Najednou uviděl veliký košťál. Zastavil se, zastříhal ušima, zapanáčkoval, a když se nikde nic nehýbalo, odvážil se rovnou na košťál. Sotva se do košťálu pustil, spráskl pytlák ruce a už měl milého ušáka v náručí.


Jak do džbánu

Někde ovšem i takový způsob lovení zajíci prohlédli a tu se pak muselo přijít s novým způsobem. Dokonce to byl způsob pohodlnější, protože se dalo chytat i pod samými okny.

Zajícům se na některé blízké místo sypalo seno i jiné dobroty, až se tam zajíci naučili chodit. Pak se tam dal džbán jen tak veliký, aby do něho zajíc mohl vstrčit hlavu, a do džbánu se dalo trochu sena a nakrájeného tuřínu, který mají zajíci tak rádi.

Zajíc přišel, jak už byl zvyklý, okusoval seno, čichal, čichal, za chvíli se dostal ke džbánu. Zase panáčkoval, stříhal ušima, měřil vousem otvor do džbánu, pak konečně prostrčil hlavu a zakousl se do turínu. Ve džbánu se však polekal tmy, vztyčil honem uši, aby poslouchal, a už hlavu ze džbánu nedostal. Jak s ním začal smýkat po zemi, vyběhl lovec a zajíce už vyřídil.


Jak v noci

Kocourkovským přibývalo odvahy a počali se ponenáhlu vypravovat na lov také v noci. Přišli na velmi zajímavý způsob chytání a ponenáhlu se z těchto nočních lovů vyvinula velmi oblíbená zábava. Kocourkovští se na ni vypravovali v celých společnostech.

Obyčejně stačili čtyři. Ve dne se vyhlídl zajícův pelech a v noci se k němu vypravili, jeden s lucernou, druhý s bubnem, třetí s kropicí konví a čtvrtý s pytlem. Potichu a se zakrytým světlem se přikradli k pelechu, aby mohli zajíce překvapit ve spánku.

Pak jeden zamával za blízkým stromem lucernou.

Zajíc se trochu probral a řekl si: „Hleďme, hleďme, to se nějak blýská!“

Poté udeřil druhý několikrát do bubnu a zajíc se už polekal: „Aha, už bije hrom, to bude bouřka!“

Nyní třetí rozespalého zajíce rychle pokropil. „Sapraporte, už prší, musím se jít schovat!“ rozhodl se zajíc, vyletěl z pelechu a rovnou do nejbližší skrýše, která se před ním otevřela.

Tou skrýší byl právě pytel, který otevřel čtvrtý pytlák za smrčkem, zajíc skočil do pytle a už byl lapen.

Každý z vás z tohoto vylíčení pozná, že takový lov byl opravdu velmi příjemnou zábavou, a Kocourkovští se jím velice potěšili. Však to sami také můžete zkusit!


Jak v zimě

Když hodně mrzlo, dalo se zase lovit docela jiným způsobem. Pytlák vzal lucernu, šel s ní do polí, tam ji postavil na vyvýšené místo a odešel.

Za chvíli se odevšad k lucerně sbíhali zvědaví zajíci přivábeni světlem. Bylo jim to divné, vyvalovali na lucernu oči, ale protože světlo bylo pro ně příliš silné, začali slzet. Kapky na očích ovšem hned mrzly a za chvíli byli zajíci celí přimrzlí a mohli se jenom sbírat.

Největší výhoda tohoto zimního lovení zajíců byla v tom, že se jich chytilo i mnoho najednou.


Jak se chodilo na bažanty

Kromě zajíců se naučili kocourkovští pytláci také chytat bažanty. I ty chytali v noci s lucernou.

Pytlák vypátral, na který strom chodí bažant spát, a pak se k němu přikradl s lucernou. Bažant brzy zahlédl světlo a už z něho oči nespustil. Pytlák zvolna obcházel kolem stromu. Bažant sedělpevně, ale po světle točil hlavou. Pytlák přidával znenáhla do kroku a bažant nepřestával hlavou točit. Pytlák stále rychleji, až se dal do běhu, a najednou bác, bažant spadl jako hnilička s ukrouceným krkem ze stromu.


Také na medvědy vyzráli

I medvěd přestal být po starostových nových zkušenostech obávaným zvířetem.

Na místo, kde byl viděn medvěd, přivezli vůz a jeho oj namazali medem. Medvěd přišel, začal med na oji lízat, lízal a lízal dál, až se na oj navlékl jako rukavice. Potom ho mohli s ojí odnést.

Jak je vidět, bylo ulovení medvěda ze všech lovů nejlehčí.
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A CO DÁLE?

Dále už nevím nic. Tatínek užmi nic jiného nepověděl.

Kocourkovské historie je však jistě mnohem více. Já z ní vím jenom to, co se mezi lidmi vykládalo. Bylo by to velmi pěkné, kdyby se ještě mohlo sebrat také to, co se v Kocourkově zapsalo. Zápisky jistě jsou. To vím. Proč si to myslím? Inu, když se v Kocourkově stalo něco významného, starosta vždycky volal: „No toto! To musíme zapsat černou křídou do komína!“ A my víme, že v Kocourkově svého starostu poslouchali.

Právě se učím kominíkem. Občas si zajedu do Kocourkova, prolezu tam všechny komíny, a až někde něco najdu, tak si to opíšu.

To by byla potom knížka!

Ale nevím. Ještě jsem nikde nic nenašel.
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